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INFORMATIONS RELATIVES A LA SECURITE

Merci de bien vouloir respecter les régles et réglementations lors de
I'utilisation du téléphone. Cela permettra d'éviter les effets indésireux envers
vous et envers I'environnement.

Sécurité Générale

Ne pas recevoir ou émettre d'appel sans kit mains libres
lorsque vous conduisez. N'écrivez jamais de messages
lorsque vous conduisez.

Ne pas utiliser le téléphone dans les stations services.

Maintenez votre téléphone a au moins 15mm de votre
oreille ou de votre corps lorsque vous téléphonez.

Votre téléphone peut émettre une lumiére intense ou
un flash.

De petits composants peuvent entrainer des
étouffements.
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Ne pas utiliser le téléphone lors d’un incendie..

Votre téléphone peut produire des nuisances sonores.

Eviter tout contact avec des éléments magnétiques

Eviter tout contact avec des éléments magnétiques

Eviter les températures extrémes

Eteindre le téléphone lorsqu’il vous l'est demandé dans
les hopitaux et autres centres médicaux.

Eviter le contact avec les liquides. Maintenez votre
téléphone au sec.
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Eteindre I'appareil dans les avions et aéroports lorsqu'il
vous l'est demandé.
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Ne pas démonter le téléphone.

Eteindre le téléphone en cas de proximité avec des
matériels ou liquides explosifs.

Utiliser seulement les accessoires certifiés.

Ne pas compter uniquement sur le tépéhone pour les
communications d'urgence.

> PP

Attention au courant électrique!

Pour éviter de sérieuses blessures, ne pas toucher les
pinces du chargeur!

Débranchez le chargeur quand vous ne 'utilisez pas.
Pour débrancher un chargeur ou un accessoire, tirez sur
la prise, pas sur le cable d'alimentation.”

Le module d'alimentation est I'élément qui permet de
déconnecter le produit. La prise d'alimentation doit étre
p




Examiner 'adaptateur régulierement, en particulier la fiche et
I'enveloppe, pour détecter tout dommage. Si l'adaptateur est
endommagg, il ne doit pas étre utilisé avant sa réparation.

Branchez I'adaptateur sur une prise facilement accessible. Toujours
débrancher du secteur aprés utilisation. Utilisez uniquement
I'adaptateur réseau fourni avec le produit.

N'exposez pas votre appareil a la lumiére directe du soleil de maniére
prolongée comme par exemple sur le tableau de bord d’une voiture.

En cas de surchauffe de I'appareil, n'utilisez pas ce dernier.
Restez prudent lorsque vous utilisez votre appareil en marchant.

Ne laissez pas tomber votre appareil et ne I'exposez pas aux chocs il
peut étre endommage ou subir des dysfonctionnements.

Ne démontez pas, ne modifiez pas ou ne réparez pas vous-méme
votre appareil.

Pour nettoyez votre appareil utilisez un chiffon doux et propre.

N'utilisez jamais de produits chimiques ou de détergents.
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PRESENTATION DU TELEPHONE MOBILE

Découvrez la configuration de votre téléphone, les touches, I'écran et les
icones.

Au moment du déballage

Vérifiez que les éléments suivants figurent dans la boite :
e Letéléphone portable

* Labatterie

e L'adaptateur voyage (le chargeur)

e Lecable USB

e Le manuel d'utilisation

® Lesécouteurs

Les accessoires fournis optimisent |'utilisation de votre téléphone.



Phone layout

Sur la partie avant du téléphone vous retrouverez les éléments suivants :

Ecouteurs /

Haut parleur

Touche
volume

Touche de
démarrage

Ecran

Touche accueil

« = o
Touche retour —t T f
-1 Touche rechercher

Microphone

Sur la partie arriére du téléphone vous retrouverez les éléments suivants :

Prise pour les

I écouteurs

R

Appareil photo 41
yezz
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Les touches

Le tableau suivant vous apporte une rapide description des différentes touches du
téléphone:

Touche Fonction

Permet d'allumer et d'éteindre I'appareil ainsi que de

Touche de Hor '
verrouiller Iécran

démarrage

Permet d'ajuster le volume des sonneries et des alertes.
Volume Permet aussi d'ajuster le volume lors de la lecture de
fichiers multimédia.

Permet de revenir au menu précédent ou a I'écran

Retour . " - .
d‘accueil. Permet aussi de fermer certaines applications.

Amene directement a la page d'acceuil a partir d’'une

Accueil o
application ouverte.

Ouvre l'application permettant d'effectuer des
Rechercher recherches sur internet ou ouvre |'assistance digital
Cortana s'il est activé.




Ecran

L'écran de votre téléphone apparait ainsi :affichant des fenétres actives qui
s'actualisent en permanence avec vos données personnelles. Vous pourrez ainsi voir
apparaitre vos albums photos, combien de nouveaux messages et emails vous avez
et plus encore.
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Icones

La barre en haut de I’écran du téléphone indique I'heure, le niveau de batterie, la
force du signal, et plus encore.

.|I|I Force du signal ﬁ Wi-Fi connexion

* Bluetooth Activé E Nouvelles notifications

) Niveau de batterie #’ Mode vibreur activé

Réseau itinérent

Mode économique de la
batterie activé

)-)- Mode avion activé A Mode silencieux activé




PREPARATION DE VOTRE TELEPHONE

Commencez par préparer votre téléphone pour sa premiére utilisation

Installer la carte SIM

Quand vous adhérez a un réseau mobile, vous recevez une carte SIM, avec les détails
de I'adhésion tels que votre code secret (PIN) et d"autres options.

Pour insérer la carte SIM :

e Retirer le cache batterie.

T
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e Insérerla carte SIM.

Votre téléphone dispose de deux lecteurs de cartes SIM vous permettant
d'utiliser deux cartes différentes et les interchanger.

N

Répétez cette manipulation pour I'autre cété afin d'ajouter une deuxiéme carte
SIM.

Sans insérer de carte SIM, vous pouvez utiliser les fonctions hors réseau de votre
téléphone et accéder a presque tous les menus.

e Remettre le cache batterie



Insérer une carte mémoire (en option)
Pour enregistrer plus de fichiers multimédia vous devez insérer une carte mémoire.

Formater la carte mémoire sur un PC peut entrainer une incompatibilit” avec votre
téléphone. Ne formater la carte mémoire que sur le téléphone.

Pour insérer la carte mémoire :
® Retirer le cache batterie. e Insérer une carte mémoire en

maintenant le logo vers le
haut.

T
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FR



UTILISER LES FONCTIONNALITES DE BASE

Découvrez comment utiliser les fonctionnalités de base de votre téléphone
telles qu’emettre des appels, trouver vos contacts, écouter de la musique et
bien plus encore.

Allumer et éteindre votre téléphone
Pour allumer votre téléphone,
e Maintenez enforcé la touche de démarrage a gauche de votre téléphone.
* Insérez votre code PIN ou votre code secret (s'il vous l'est demandé)
Pour éteindre votre téléphone,
e Maintenez enfoncé la touche de démarrage a gauche de votre téléphone

jusqu'a ce que le message s'affiche, faites glisser votre doigt vers le bas de
I'écran pour l'éteindre.

* Faites glisser votre doigt vers le bas de 'écean pour éteindre le téléphone.



Applications et cadres

Pour accéder aux applications depuis votre écran d‘acceuil, faites simplement glisser
votre doigt vers le bas ou vers le haut pour faire défiler les cadres.

Vous pouvez aussi faire glisser votre doigt sur la gauche pour accéder a d":autres
applications ou réglages.

Si vous voyez apparaitre des lettres dans votre liste d’application, appuyez sur une
liste pour voir tout l'alphabet des icones puis appuyez sur une de ces lettres pour
rapidement accéder a la section correspondante dans la liste des applications.
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Téléphoner

Découvrez comment téléphoner ou répondre & un appel sur votre nouveau
téléphone et ainsi pouvoir discuter avec vos amis.

Téléphoner :

e Appuyez sur. pour ouvrir 'application du téléphone.

e Composez l'indicateur et le numéro de téléphone.

e Appuyez sur - pour changer de carte SIM.
e Appuyezsur pour commencer a téléphoner.
*  Appuyez sur“ pour raccrocher.

Pour répondre a un appel :

e Quand vous recevez un appel faites glisser la  touche

“

puis appuyez sur pour accepter
"

I'appel ou sur pour le refuser.

e Appuyez surm pour terminer I'appel.
i
e Vous pouvez aussi appuyer sur pour refuser

I'appel et envoyer un message préconfiguré.



Messages
Restez en contact avec vos amis et envoyez leur :

- Messages textes (SMS).
- Messages Multimédia (MMS).

Etapes pour envoyer des textes and

e Quand vous étes sur l'écran d'acceuil, afjuyez sur st pour ouvrir

I'application Messages puis appuyez sur
SMS ou MMS.

pour envoyer un nouveau

o Insérez le numéro de téléphone ou le nom du contact dans le champs “A” ou

appuyez sur

e Appuyez sur- pour changer de carte SIM.
e Tappez votre message dans :

*  Pour envoyer le message texte appuyez sur

pour accéder a votre liste de contacts.

e Pour ajouter un fichier multimédia appuyez sur et séléctionnez le
fichier. Vous pouvez envoyer des photos, des vidéos, des notes vocales, des
contacts et aussi partager votre situation géographique.

pour envoyer le message multimedia.
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Les contacts
Le dossier Contacts et bien plus qu'un carnet d'adresses, vous pouvez enregistrer et

organiser les numéros de téléphones, adresses et autres informations concernant vos
amis.

Pour voir vos contacts appuyez sur E Pour voir les détails tels que les numéros de
téléphone, les emails, tappez le nom dans la liste.

Ajouter un nouveau contact:

e Dans la liste des contacts appuyez sur
nouveau contact.

et remplissez les détails de votre

e Remplissez les détails de votre contact tels que son prénom, son nom, et son
numéro de téléphone. Vous pouvez ajouter d’autres informations telles que
son email, son adresse ou méme lui configurer une sonnerie.

e Appuyezsur en bas de votre écran pour enregistrer le contact.

Rechercher un contact

e Dans la liste des contacts, appuyez sur
“rechercher”.

pour ouvrir le champs

e Dans la barre de recherche, entrez les premiéres lettres sur prénom ou du
nom du contact que vous recherchez.

e Cliquez sur le contact pour voir les détails.



Musique
Utilisez votre téléphone pour écouter de la musique ou des vidéos téléchargées
depuis la Store ou issues de votre propre collection. Vous pouvez aussi vous inscrire

sur un Xbox Music Pass pour profiter de millions de morceaux.

Ecouter de la musique :

*  Appuyez sur pour ouvrir la Musique puis vous pouvez séléctionner une
catégorie pour voir la musique enregistrée.

e Appuyezsur la catégorie que vous voulez jouer :

e Choisissez la musique que vous souhaitez écouter.

Utilisez les touches pour controler le playback.

La Music Store :

e Appuyez sur < ,pour ouvrir la Musique puis faites glisser votre doigt vers
la gauche pour voir le dossier Store.

e Utilisez la fonction Rechercher ou la touche Top music pour rechercher de la
musique.

Ajouter de la musique sur votre téléphone :

Vous pouvez ajouter votre musique personnelle sur votre téléphone en utilisant
I'application Windows Phone, Windows phone pour desktop, Windows Phone pour
Mac ou Windows File Explorer pour synchroniser de la musique entre votre
ordinateur et votre téléphone.
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Internet Explorer

Vous pouvez utiliser Internet Explorer 11 pour mobile sur votre téléphone afin d'étre
au courant des derniéres actualités et visiter vos sites web favoris.

Pour rechercher ou ouvrir une page web :

e Appuyezsur le logo Internet explorer l pour ouvrir le navigateur.

e Vous pouvez ser la barre de recherche
pour effectuer des recherches ou aller

directement sur la page web en tappant I'adresse puis en appuyant sur Allez

sur le clavier.

Pour changer de page

e Appuyezsur le logo Internet Explorer rj pour ouvrir le navigateur.

e Appuyez sur pour voir les pages ouvertes. Une fois sur cet écran vous
pouvez changer, ouvrir ou fermer les pages.
Ajouter ou ouvrir des favoris.

e Appuyezsur r‘] pour ouvrir le navigateur.

e Appuyez sur n pour accéder au Menu puis appuyez sur

favorites ] X P
pour voir vos favoris enregistrés.

e Pour enregistrer une page web dans les favoris, ouvrez cette page puis

appuyez sur pour accéder au Menu et lajouter aux favoris

add to favorites



Appareil photo

Découvrez comment prendre des photos, des vidéos, puis les visionner

Ne vous encombrez plus d’'un appareil photo, I'appareil photo de votre téléphone
peut facilement prendre des photos et enregistrer des vidéos.

Prendre des photos

e Appuyezsur | lpour ouvrir I'application de I'appareil photo.

e Votre téléphone dispose d'une fonction Autofocus mais si vous voulez vous-
méme faire le réglage sur ce que vous prenez en photo, vous pouvez le faire
en appuyant sur I'écran.

e Appuyezsu our prendre la photo

Enregistrer des vidéos

e Appuyez sur| lpour ouvrir l'application de I'appareil photo.
e Appuyez sur[.] pour passer au mode vidéo

e Appuyez sur[.] pour commencer l'enregistrement. Quand vous avez

terminé votre vidéos appuyez sur
I'enregistrement.

a nouveau pour stopper

Photos

Vous pouvez charger et voir les photos que vous avez prises ou les vidéos que vous
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avez enregistrées avec I'application Appareil photo.

Pour voir vos photos :

e Appuyezsur pour ouvrir le dossier Photos

Appuyez sur la photo que vous voulez visionner. Aussi, vous pouvez faire
glisser votre doigt vers la gauche pour voir la photo suivante ou vers la
droite pour voir la photo précédente.

Pour lire vos vidéos :

e Appuyezsur pour ouvrir le dossier Photos.

e Appuyez sur la vidéo que vous voulez visionner puis appuyez sur @ pour
commencer a la lire. Aussi, vous pouvez faire glisser votre doigt vers la
gauche pour visionner la vidéo suivante ou vers la droite pour voir la vidéos
précédente.



SE CONNECTER A INTERNET

Découvrez comment configurer votre téléphone et vous connecter a votre
opérateur de réseau internet.

Vous pouvez utiliser la connexion internet de votre opérateur réseau pour charger
internet, écouter de la musique, envoyer des messages et plus encore.

Ajouter une nouvelle connexion
e Dans I'écran d'accueil, faites glisser votre doigt sur la gauche pour accéder a

la liste de toutes les applications, puis appuyez sur Réglage:

e Appuyer sur cellulaire + SIM CEHUIar*—SlM 1

NN SV 1 settings IMISIM 2 settings

pour configurer un opérateur réseau.

Vous pouvez personnaliser le nom de chaque carte SIM pour les différencier.

|Car er 2

e Appuyez sur modifier le nom APN
de configuration.

pour ouvrir l'interface

e Insérez les paramétres nécessaires que votre opérateur utilise pour se
connecter a Internet : si vous avez besoin de plus d'informations sur ces
paramétres, contactez le service client de votre opérateur.
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Les paramétres le plus souvent utilisés par les opérateurs sont :

e APN
e Nom d'utilisateur
e Mot de passe

Certains opérateurs utilisent aussi des serveurs Proxy. Merci de vous référer a
la configuration de votre opérateur pour plus dinformations.

e Appuyez sur le bouton
paramétres.

dans la barre des boutons pour enregistrer les
Si vous changez de carte SIM pour un autre opérateur et que la connexion n'est
pas active, vous devez répéter cette manipulation pour votre nouvel opérateur.

Aussi, si aprés la configuration, votre connexion internet n'est toujours pas active,
vérifier si l'option Données cellullaires est active au haut de I'écran.

Changer de connexion internet selon les opérateurs
(cartes SIM)

Si vous utilisez deux cartes SIM et vous voulez passer d'un opérateur a l'autre, suivez
les étapes suivantes :

e Dans l'écran d'accueil, faites glisser votre doigt sur la gauche Eour accéder a

la liste de toutes les applications puis appuyez sur Réglages

e Appuyez sur cellulaire + SIM cellular+SIM

e Appuyez sur la SIM pour la connexion des données et séléctionnez la carte
SIM que vous désirez.

SIM 2: Carrier 2




UTILISER LE BLUETOOTH

Envoyez vos photos a des téléphones compatibles ou a votre ordinateur en
vous connectant au réseau sans fil.

Les appareils Bluetooth doivent se situer & moins de 10 métres (33 pieds) I'un de
I'autre, afin d’éviter que la connexion ne subisse des interférences.

Activer l'option sans fil Bluetooth

e Dans I'écran d'acceuil, faites glisser votre doigt sur la gauche pour accéder a
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la liste de toutes les applications puis appuyez sur Réglages.
e Appuyez sur l'option Bluetooth Bl 00 h .

e Activez le Bluetooth en appuyant sur

Quand vous activez le Bluetooth, une liste apparaitra avec tous les appareils
compatibles autour de vous. N'oubliez pas de rendre votre appareil “détéctable” afin
qu'il apparaisse dans la liste.

Trouver et coupler votre appareil avec d’autres appareils
Bluetooth compatibles.

Accessory
e Appuyez sur 'appareil que vous voulez connecter ISl X

e Entrez un code PIN pour l'autre appareil Bluetooth ou comparez sur le PIN
est identique et appuyez sur OK.

Pairing accessory

6 matches the PIN that




Si l'appareil se connecte avec succés, la mention “connecté” apparaitra en

dessous du nom de I'apparei.

Envoyer des images en utilisant la fonction Bluetooth.

Appuyez sur. pour ouvrir le dossier Photos.

Appuyez sur sur la barre en dessous pour ouvrir le Partage.

Appuyezsur 3| Bluetooth
BN A\ Ccessory .
Appuyez sur I'appareil buquel vous voulez transférer

une photo.

Acceptez le document sur l'autre appareil et vérifier la progression qui
s'affiche sur la barre du haut.

Transfer complete




UTILISATION DU WI-FI

Découvrez comment utiliser les fonctions permettant de connecter I'appareil
a tout réseau local sans fil compatible situé & proximité.

Se connecter au Wi-Fi permet de pouvoir accéder a internet. Pour utiliser le Wi-Fi vous
avez besoin d'accéder a un“hotspot” ou a un point d'accés Wi-Fl.

Se connecter a un réseau sans fil :
e Sur lécran de démarrage, faites glisser votre doigt sur la gauche pour

accéder a la liste de toutes les applications puis appuyez sur Réglages .
e Appuyez sur l'opion Wi-Fi WI Fl 5

e Activez le Wifi en appuyant sur la touche

e Appuyez sur le réseau auquel vous voulez vous connecter dans la liste des
réseaux disponibles :

i-Fi networks

% HOME-FE52

e Insérezle mot de passe s'il vous l'est demandé

Cochez la case si vous voulez que le mot de passe apparaisse quand vous
l'insérez.
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Se déconnecter d'un réseau Wi-fi

Dans l'écran d'acceuil, faites glisser votre doigt vers la gauche Eour accéder a

la liste de toutes les applications puis appuyez sur Réglages.

Insérez l'option Wifi .

Appuyez et maintenez votre doigt appuyé sur le réseau sans fil pendant
environ deux secondes pour ouvrir le menu des options, puis appuyez sur se
déconnecter.

edit
disconnect

delete

Voir les détails techniques d’un réseau sans fil :

Sur Iécran d'acceuil, faites glisser votre doigt vers la gauche Eour accéder a

la liste de toutes les applications puis appuyez sur Réglage:

Appuyez sur l'option Wi-Fi Wl FI .

Appuyez sur la connexion sans fil a laquelle vous étes connecté pour voir les
détails.




La directive européenne DEE

Information & destination des consommateurs en application de la directive
européenne DEE

Ce produit est soumis aux reglementations de I'lUnion Européenne qui encouragent
la ré-utilisation et le recyclage des appareils éléctonniques usagés. Ce produit
nécessite I'extraction et I'utilisation de ressources naturelles et peut contenir des
substances dangereuses. Le symbole ci-dessus, qui apparait soit sur le produit, soit
sur I'emballage, indique que le produit ne peut pas étre jeté avec les déchets
ménagers. Au contraire, cela reléve de votre responsabilité de jeter vos déchets
résultant d'équipements éléctroniques en les apportant & un centre de récolte de
déchets spécialisé dans le recyclage des déchets éléctoniques ou issus
d'équipements éléctroniques.

Le tri et le recyclage de vos déchets d’équipement au moment de I'élimination aident
a conserver les ressources naturelles et étre certain que cest recyclé de fagon a
protéger la santé humaine et I'environnement.

Pour plus d'information sur ot déposer vos déchets d'équipements pour le recyclage,
veuillez contacter le bureau central de votre commune, votre centre de récole de
déchets habituel, ou le magasin ol vous avez acheté le produit.

. Ne pas démonter, ouvrir ou déchiqueter les éléments ou les batteries.

. Ne pas exposer les éléments ou les batteries a la chaleur ou au feu.
Eviter le stockage directement sous la lumiére solaire.

. Ne pas court-circuiter un élément ou une batterie. Ne pas stocker des
éléments ou des batteries au hasard dans une boite ou un tiroir, ol ils
peuvent se mettre en court-circuit entre eux ou étre mis en court-
circuit par d'autres objets métalliques.

o
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Ne pas enlever un élément ou une batterie de son emballage
d'origine tant que cela n'est pas nécessaire a son utilisation.

Ne pas faire subir de chocs mécaniques aux accumulateurs.
Dans le cas d'une fuite d'un élément, prendre garde a ne pas laisser le
liquide entrer en contact avec la peau ou les yeux. Si c'est le cas, laver

la zone affectée a grande eau et consulter un médecin.

Respecter les marques plus (+) et moins (-) sur I'élément, la batterie
et I'appareil et s'assurer que I'utilisation est correcte.

Ne pas utiliser d'éléments ou de batteries d’accumulateurs qui ne
sont pas congus pour étre utilisés avec I'appareil.

Ne pas mélanger des éléments de fabrication, de capacité, de taille ou
de type différents a l'intérieur d'un appareil.

Il convient de surveiller |'utilisation d'une batterie par des enfants.

Consulter un médecin sans délai en cas d'ingestion d'un élément ou
d'une batterie.

Acheter toujours la batterie recommandée par le fabricant du
dispositif pour le matériel.

Maintenir les éléments et les batteries propres et secs.

Essuyer les bornes des éléments ou des batteries, si elles deviennent
sales, a l'aide d'un tissu propre et sec

Il est nécessaire de charger les éléments et les batteries
d'accumulateurs avant usage. Utiliser toujours le chargeur adapté et
se référer aux instructions des fabricants ou au manuel de I'appareil
concernant les instructions de charge qui conviennent.

Ne pas laisser une batterie en charge prolongée lorsqu'elle n'est pas
utilisée.



Apreés des périodes de stockage prolongées, il peut étre nécessaire de
charger et décharger plusieurs fois les éléments ou les batteries
d'accumulateurs, afin d'obtenir la performance maximale.

Conserver les documentations d'origine relatives au produit, pour s'y
référer ultérieurement.

N'utiliser I'élément ou la batterie d'accumulateurs que dans
I'application pour laquelle il ou elle est prévue.

Si possible, enlever la batterie de I'équipement lorsqu'il n'est pas
utilisé.

N’entreposez pas votre appareil dans des endroits extrémement
chauds ou froids comme a I'intérieur d’une voiture en plein été. Vous
risquez d’endommager I'appareil et une explosion de la batterie. Il est
recommandé d'utiliser cet appareil dans une plage de températures
comprise entre 5°C et 35°C.
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DAS

LES ONDES RADIOS

La preuve de la conformité avec les standards internationaux (ICNIRP) ou avec les
directives européennes 1995/5/EC (R&TTE) est requise pour tous les modéles de
téléphones portables avant qu'ils puissent étre mis sur le marché. Cette protection de
la santé et de la sécurité de I'utilisateur et de toute autre personne est une obligation
essentielle des standards et de cette directive.

CET APPAREIL EST EN CONFORMITE AVEC LES REGLEMENTATIONS INTERNATIONALES
SUR LEXPOSITION AUX ONDES RADIOS.

Votre appareil mobile est un transmetteur et récepteur de radio. Il est congu pour ne
pas dépasser les limites d'exposition aux ondes radios (champs de fréquences radio
électromagnétiques) recommandé par les lignes directrices internationales. Ces
réglementations on été développées par une organisation scientifique indépendante
(ICNIRP) et incluent une marge substantielle de sécurité congue pour assurer la
sécurité de toutes les personnes, indépendamment de leur age ou de leur état de
santé.

Les réglementations sur l'exposition aux ondes radio utilisent une unité de mesure
connue sous le nom de Degré d’Absorption Spécifique, ou DAS. La limite de DAS pour
les appareils portables est de 2Wkg.

Les tests de DAS sont effectués en utilisant un téléphone dans des positions
appropriées, alors qu'il transmet a son niveau de puissance homologué maximal, sur
toutes les bandes de fréquence testées.

Les tests DAS des accessoires portables ont été menés a une distance de 1.0 cm. Pour
respecter les réglementations sur les expositions aux fréquences radios lors de
l'opération sur les accessoires portables, 'appareil doit étre séparé du corps a une
distance au moins égale a cette précitée.

Si vous n'utilisez pas un accessoire certifié, assurez-vous que peu importe le produit
que vous utilisiez, ne compote pas de métal et qu’il maintienne le téléphone a cette
distance du corps.

Pour plus d'informations rendez-vous sur www.sayyezz.com


http://www.sayyezz.com/

Plus d'informations sur les champs électromagnétiques et la santé publique sont

disponibles sur le site web suivant : http://www.who.int/peh-emf.

Votre téléphone est équipé d’'une antenne interne. Pour une utilisation optimale,
veuillez éviter de la toucher ou de I'abimer.

Etant donné que les téléphones portables offrent une large sélection de
fonctionnalités, ils peuvent étre utilisés autrement que proche de l'oreille. Dans ce cas
I'appareil doit remplir les réglementations lorsqu'il est utilisé avec des écouteurs ou
un cable USB. Si vous utilisez un accessoire qui n'est pas certifié, assurez-vous qu'il
maintient le téléphone a au moins 1.0 cm du corps.

LICENCES

La marque et les logos Bluetooth appartiennent a Bluetooth SIG, Inc, et toute
utilisations de ces marques par DDMBrands LLC et ses partenaires est accordée par
licences d'exploitation. Les autres dénominations commerciales et marques sont
celles de leurs propriétaires respectives.

FR


http://www.who.int/peh-emf

DAS ET COMMUNAUTE EUROPEENNE

LES ONDES RADIOS

La preuve de la conformité avec les standards internationaux (ICNIRP) ou avec les
directives européennes 1995/5/EC (R&TTE) est requise pour tous les modéles de
téléphones portables avant qu'ils puissent étre mis sur le marché. Cette protection de
la santé et de la sécurité de I'utilisateur et de toute autre personne est une obligation
essentielle des standards et de cette directive.

CET APPAREIL EST EN CONFORMITE AVEC LES REGLEMENTATIONS INTERNATIONALES
SUR LEXPOSITION AUX ONDES RADIOS.

Votre appareil mobile est un transmetteur et récepteur de radio. Il est congu pour ne
pas dépasser les limites d'exposition aux ondes radios (champs de fréquences radio
électromagnétiques) recommandé par les lignes directrices internationales. Ces
réglementations on été développées par une organisation scientifique indépendante
(ICNIRP) et incluent une marge substantielle de sécurité congue pour assurer la
sécurité de toutes les personnes, indépendamment de leur age ou de leur état de
santé.

Conformité a la régulation européenne

De ce fait, cet appareil est en conformité avec les principales obligations et les autres
points importants contenus dans la Directive 1999/5/EC. of Directive 1999/5/EC.

Pour la déclaration de conformité rendez-vous sur le site web:
www.sayyezz.com/certifications.

Note: Merci de respecter les réglementations nationales dans le pays ol I'appareil est
utilisé. L'utilisation de cet appareil peut faire l'objet de restrictions dans certains pays
membres de I'Union Européenne.

Notes:
- En raison des matériaux utilisés dans l'appareil, le téléphone ne peut étre

uniquement étre connecté a une interface USB version 2.0 ou supérieure. La
connection a des ports USB différents de ceux indiqués est interdite.



- L'adaptateur doit étre installé prés de I'équipement et doit étre facilement accessible

- Ne pas utiliser le téléphone dans un environnement ou la température est trop
basse ou trop élevée, ne jamais exposer le téléphone au soleil et ne jamais le laisser
au contact de I'humidité. La température correcte pour le téléphone et ses
accessoires est de-10°Ca-55°C.

- Lors du chargement, merci de placer le téléphone dans une piéce a température
ambiante et aérée. Il est recommandé de charger le téléphone dans un
environnement ol la température est de 5°C a 25°C. Merci de n'utiliser que le
chargeur fourni par le fabricant. Utiliser des chargeurs non autorisés peut
endommager le téléphone et exclure la prise en charge de la garantie.

ATTENTION: RISQUE D'EXPLOSION SI LA BATTERIE NEST PAS INSTALLEE
CORRECTEMENT. MANIPULEZ LES BATTERIES EN SUIVANT LES INSTRUCTIONS

- Un volume excessif lors de I'utilisation des écouteurs ou des hauts parleurs peut
endommager l'ouie.

Pour plus d'informations rendez-vous sur www.sayyezz.com

Des informations supplémentaires sur les champs éléctromagnétiques et la santé
publique sont disponibles sur le site web suivant : http://www.who.int/peh-emf.

Votre téléphone est équipé d’une antenne interne. Pour une utilisation optimal,
veuillez éviter de la toucher ou de I'abimer.

Votre téléphone portable offrant de nombreuses fonctions, il se peut qu'il soit utiliser
dans des positions autres que proche de loreille. Dans ce cas, I'appareil sera en
conformité avec les réglementations s'il est utilisé avec des écouteurs ou un cable
USB. Si vous utilisez un autre accessoire, assurez-vous qu’il ne contient aucune sorte
de métaux et qu'il maintient le téléphone a 1.5cm du corps.

LICENCES

La marque et les logos Bluetooth appartiennent a Bluetooth SIG, Inc., et toute
utilisations de ces marques par DDM Brands LLC et ses partenaires est accordée par
licences d'exploitation. Les autres dénominations commerciales et marques sont
celles de leurs propriétaires respectifs.
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Freestyle Mobile CERTIFICATE OF CONFORMITY
BILLY 4

Nous, DDM BRANDS LLC
(1616 NW, 84™ Ave. Miami, Florida U.S.A. 33126)
Déclarons par la présente que:

La procédure de déclaration de conformité, définie dans l'article IV de la directive
1999/5/EC a été conduite sous contréle de I'organisme suivant :

BAY AREA COMPLIANCE LABORATORIES CORP.
1274 Anvilwood Ave. Sunnyvale, CA 94089. USA
www.baclcorp.com
Phone: +1408 7329162 Fax: +14087329164

Le texte intégral de la Déclaration de Conformité de I'appareil est disponible sur
simple demande par voie postale a I'adresse suivante :

2014/09/16
(Date) (Nom et signatyre du r

nsable diment habilite)

DAS Maximum pour ce modeéle et les conditions dans lesquelles al a été

enregistré.
GSM 900 0.479 W/kg 10g Head SAR - 0.302 W/kg 10g Body SAR
GSM 1800 0.958 W/kg 10g Head SAR - 0.284 W/kg 10g Body SAR
WCDMA 900 0.294 W/kg 10g Head SAR - 0.163 W/kg 10g Body SAR
WCDMA 2100 0.739 W/kg 10g Head SAR - 0.142 W/kg 10g Body SAR

Pendant I'utilisation, les valeurs du DAS pour cet appareil sont généralement bien
inférieures aux valeurs indiquées ci-dessus. Le systéme a pour but de réduire les
interférences sur le réseau. La puissance de fonctionnement de votre appareil mobile
est automatiquement réduite lorsque la puissance maximale n'est pas nécessaire
pour l'appel. Une puissance plis faible du dispositif de sortie, donne une valeur du
DAS plus



FCC

Veuillez prendre le temps de lire cette section importante.

Avis de la FCC

Tout changement ou modification non expressément approuvé par la partie
responsable de la conformité pourrait annuler l'autorisation de I'utilisateur a utiliser
I'équipement.

Avant qu'un nouveau modele de téléphone soit disponible pour la vente au public, il
doit étre testé et certifié par la FCC afin de s'assurer qu'il ne dépasse pas la limite
d'exposition établie par cet organisme, Les tests pour chaque téléphone sont
effectués dans des positions et des endroits (par exemple a l'oreille et porté sur le
corps) exigés par la FCC.

Cet appareil est conforme a la partie 15 de la réglementation de la FCC. Son
fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes: (1) Cet appareil ne doit
pas causer d'interférences nuisibles, et (2) cet appareil doit accepter toute
interférence recue, y compris celles pouvant provoquer un fonctionnement
indésirable.

Remarque: Cet équipement a été testé et déclaré conforme aux limites imposées
pour un appareil numérique de classe B, conformément a la partie 15 de la
réglementation de la FCC. Ces limites sont congues pour fournir une protection
raisonnable contre toute interférence nuisible dans une installation résidentielle.

Cet équipement génére, utilise et peut émettre une énergie de radiofréquence et, s'il
n'est pas installé et utilisé conformément aux instructions, peut causer des
interférences nuisibles aux communications radio. Cependant, il n'existe aucune
garantie que les interférences ne se produiront pas dans une installation particuliére.
Si cet équipement provoque des interférences nuisibles a la réception radio ou
télévision, ce qui peut étre déterminé en mettant I'équipement hors tension, nous
encourageons I'utilisateur a essayer de les corriger par une ou plusieurs des mesures
suivantes:

- Réorienter ou déplacer |'antenne de réception.
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- Augmenter la distance entre I'équipement et le récepteur.

- Connecter I'équipement & une sortie sur un circuit différent de celui sur lequel le
récepteur est branché.

- Consulter le revendeur ou un technicien radio / TV expérimenté.



'ES |



INFORMACION DE SEGURIDAD

Por favor recuerde acatar las normas y reglamentos pertinentes cada vez que
use su teléfono. Esto evitara efectos negativos para usted y el medio
ambiente.

Seguridad general

No haga ni reciba llamadas mientras conduce. Y nunca
escriba mensajes de texto mientras conduce.

No utilice su dispositivo mévil en las gasolineras.

Mantenga su teléfono por lo menos a 15 mm de su oido
0 cuerpo mientras realiza llamadas.

Su teléfono puede producir una luz brillante o
intermitente.

Las partes pequefas podrian provocar una asfixia.

il dlidl=dl’e




No deseche su teléfono en el fuego.

Su teléfono puede producir un sonido ruidoso.

Evite el contacto con cualquier cosa magnética.

Mantenga su teléfono alejado de marca pasos y otros
dispositivos médicos electrénicos.

Evite las temperaturas extremas.

Apague su teléfono cuando se le solicite en hospitales y
centros médicos.

Evite el contacto con liquidos. Proteja su teléfono.

dldldl gl alidl=

Apague su teléfono cuando se le solicite en aviones y
aeropuertos.
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No desarme su teléfono.

Apague su teléfono cuando esté cerca de materiales
explosivos o liquidos.

Utilice inicamente accesorios aprobados.

No confie en su teléfono para comunicaciones de
emergencia.

calllidl il

Advertencia: Riesgo de electrocucion!

Para evitar lesiones graves, no toque los conectores del
cargador.
Desconecte el cargador cuando no esté en uso.
Para desconectar un cargador o un accesorio, sujete y
tire del enchufe, no del cable.

El adaptador de alimentacion es el dispositivo de
desconexion del equipo. La base de toma de corriente
debe estar cerca del equipo y ser facilmente accesible.




Aprenda sobre el disefio de su teléfono moévil, teclas, pantalla e iconos.

PRESENTANDO SU TELEFONO MOVIL

DESEMBALAJE

Revise el paquete del producto para observar los siguientes elementos:

Teléfono mévil
Bateria

Cargador

Cable USB
Adaptadores de viaje
Auriculares

Manual del usuario

Los accesorios suministrados funcionan mejor en su teléfono.
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Disefio del teléfono

Desde la vista frontal del teléfono se pueden observar los siguientes elementos:

Y]
Altavoz
Botones de
-
Volumen

o— Boton de Encendido

yeze

Pantalla

Botén de Pantalla
Principal

:
« L] o
Boton de ir Atrds. —§ I f
Micr6fono —————

Desde la vista trasera del teléfono se pueden observar los siguientes elementos:

Botén de Bisqueda

salida para
Auricular

comars ———




Teclas

La siguiente tabla le ofrece una réapida descripcion de las teclas del teléfono:

Tecla Funcién
Boton de Le permite encender/apagar el dispositivo y bloquear la
Encendido pantalla.
Le permite ajustar el volumen del timbre y las
Volumen notificaciones. También le permite ajustar el volumen
de reproduccion de contenido multimedia.
Le permite regresar al menu anterior o pantalla.
También le permite cerrar algunas aplicaciones.
Atrés Presione y mantenga presionado para cambiar entre las

aplicaciones abiertas.

Pagina de Inicio

Le lleva directamente a la pantalla de inicio, dejando
cualquier aplicacion abierta.

Busqueda

Abra la aplicacion de busqueda web o el asistente
digital Cortana si esta habilitado.
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Pantalla

La pantalla de inicio de su teléfono movil esta disefiada como se ve a continuacion,
mostrandole fichas que se actualizan continuamente con sus preferencias personales.
Vera su album de fotos, cudntos mensajes nuevos de correo electrénico y de texto
tiene y mucho més.

O

Cortana




Iconos

La barrade estado en la parte superior de la pantalla le muestra la hora actual, el estado
de la bateria, la intensidad de la sefial y mucho mas.

Intensidad de la sefial ﬁ Conexion Wi-Fi

:B Bluetooth Activo E Nuevas notificaciones

) Medidor de bateria #’ Vibracién activada

Ahorrador de Bateria activo Red de itinerancia

i N N - .
)-)- Modo avién activo A Modo silencioso activo
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PREPARANDO SU TELEFONO MOVIL

Empiece a configurar su teléfono movil para darle su primer uso.

Instale la tarjeta SIM

Cuando usted se suscribe a un servicio de telefonia celular, usted recibira una tarjeta
con su Médulo de Identidad del Suscrito (SIM), con detalles de la suscripcién, como su
numero de identificacion personal (PIN) y servicios opcionales.

Para instalar la tarjeta SIM:

e Retire latapa de la bateria.

e

yezz




e Inserte latarjeta SIM.

Su teléfono tiene 2 ranuras para tarjetas SIM que le permiten usar 2 tarjetas SIM y
alternar entre ellas.

N

Repita estos pasos en el otro lado para agregar una segunda tarjeta SIM.

Sininsertar una tarjeta SIM, usted puede utilizar las funciones fuera de lared de su
teléfono y acceder a casi todos los menus.

e Vuelvaa colocar la tapa de la bateria.
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Inserte una tarjeta de memoria (opcional)
Utilice una tarjeta de almacenamiento para almacenar fotos, videos, musica y mucho
més.

Formatear la tarjeta de memoria en un PC puede causar incompatibilidad con su
teléfono. Formatee la tarjeta de memoria solamente en su teléfono.

Para insertar la tarjeta de memoria:

e Retire latapa de la bateria. e Inserte una memoria con la
etiqueta hacia arriba.

T

yezz




USANDO LAS FUNCIONES BASICAS

Aprenda a realizar operaciones basicas con su teléfono mévil, como hacer
llamadas, encontrar sus contactos, escuchar musica y mucho mas.

Encienda y apague su teléfono

Para encender su teléfono,

e Pulse de manera prolongada el boton de encendido en el lado izquierdo del
teléfono.

e Ingrese sunimero de PIN o el codigo de desbloqueo (si es necesario).
Para apagar su teléfono,

e Pulse de manera prolongada el botén de encendido en el lado izquierdo del
teléfono hasta que vea el mensaje, deslice para apagar.

e Deslice su dedo por la pantalla.
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Aplicaciones y fichas

Para obtener acceso a las Aplicaciones en su Pantalla de Inicio simplemente deslice su
dedo hacia arriba o hacia abajo para desplazarse a través de las fichas.

Ademas, usted puede deslizar su dedo hacia la izquierda para acceder a mas
Aplicaciones y configuraciones.

Si ve fichas con letras en su lista de aplicaciones, pulse una ficha para ver todas las
fichas del alfabeto y continuacion, pulse una letra para pasar rapidamente a la seccion
correspondiente en la lista de aplicaciones.

Para volver a la Pantalla de Inicio desde cualquier pantalla, pulse el boton Home .



Teléfono

Aprenda a hacer o responder llamadas en su nuevo teléfono y hable con sus amigos.

Haga una llamada:

Pulse . para abrir la aplicacién del teléfono.

Marque el codigo de areay nimero de teléfono.

Pulse - para cambiar la tarjeta SIM.
Toque parainiciar la llamada.
Toque“ para terminar una llamada.

Para contestar una llamada:

Cuando  usted recibe una llamada, deslice el  botén

“
luego pulse para aceptar la
llamada o pulse “ para rechazarla.

Toque “ para terminar la llamada.
i i
También puede presionar para rechazar lallamada

y enviar un mensaje de texto predefinido.
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Mensajes

Manténgase en contacto con sus amigos y envieles:
- Mensajes de Texto (SMS).
- Mensajes Multimedia (MMS).

Pasos para enviar jes de Textoy

e Mientras est4 en la Pantalla de Inicio, pulse @ para abrir la Aplicacion de

Mensajes, luego pulse para enviar un nuevo SMS o MMS.

e Escriba el nimero de teléfono o el nombre del contacto en el campo "Para:" o

toque

. Toque- para cambiar la tarjeta SIM.

e Para enviar como mensaje de texto puls

para acceder a su lista de contactos.

e Para adjuntar un objeto multimedia toque y seleccione el objeto. Usted

puede enviar fotos, videos, notas de voz, contactos y también compartir su
ubicacion.

para enviar el mensaje multimedia.




Personas

El centro de Personas es mucho més que una libreta de direcciones, usted puede
guardar y organizar los nimeros telefonicos de sus amigos, direcciones y otra
informacion de los contactos.

Para ver sus contactos pulse E Para ver detalles como el nimero de teléfono o
direccion de correo electronico, pulse el nombre de la lista.

Add a new contact: Agregue un nuevo contacto:

e Enlalista de contactos, toque y llene los detalles de su nuevo contacto.

e Llene los detalles de su contacto como el nombre, apellido y nimero de

teléfono. Puede agregar mas detalles tales como, correo electronico, direccion
o incluso establecer un tono personalizado.

e Pulse

en la parte inferior de la pantalla para guardar el contacto.

Busque un contacto

e Enlalista de contactos, pulse para abrir el campo de busqueda.

e Enlabarrade busqueda, escriba las primeras letras del nombre o apellido del
contacto que esté buscando.

e Presione el contacto para ver los detalles.
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Musica

Utilice su teléfono para disfrutar de musicay pistas de video de laTienda, o de su propia
coleccion. Ademas, usted puede inscribirse para obtener un Pase de Musica Xbox y
disfrutar de millones de canciones.

Escuche musica:

e Pulse para abrir Musica y a continuacion, puede seleccionar una
categoria para ver su musica almacenada.

e Pulse en la categoria que quiere reproducir:

e  Elijala musica que desea escuchar.

Utilice los botones para controlar la reproduccion.

Tienda de musica:

e Pulse para abrir Musica, luego deslice el dedo a la izquierda para ver la
ficha de Tienda.

e Utilice la funcion de Busqueda o el botén Superior de musica para encontrar
musica.

Afada musica a su teléfono:

Usted puede anadir su propia musica personal a su teléfono mediante la aplicacion
Windows Phone, la aplicacion Windows Phone para escritorio, la aplicacion Windows
Phone para Mac, o Windows File Explorer para sincronizar musica entre su
computadora y su teléfono.



Internet Explorer
Puede utilizar Internet Explorer Movil 11 en su teléfono para ponerse al dia con las
noticias y visitar sus sitios web favoritos.

Para buscar o abrir una pagina web:

o Pulse la ficha de Internet Explorer r] para abrir el navegador web.

e Puede utilizar la barra de dlrecclonesl I
para realizar busquedas o ir amente a un sitio web escribiendo la

direccion del sitio y pulsando Ir n el teclado.
Para alternar entre las Pestaias

e Pulse la ficha de Internet Explorer r-‘l para abrir el navegador web.

e Pulse para ver sus Pestanas abiertas. En esta pantalla puede cambiar,
abrir o cerrar las pestanas.

Agregar o abrir favoritos

e Pulselaficha r‘] para abrir el navegador web.

e Pulse - ara_acceder al menud, luego pulse en favoritos
m para ver sus favoritos guardados.

e Para guardar una péagina web como favorito, abra la pagina y luego toque

para acceder al mend y pulse en anadirfavoritos

add to favorites
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CAMARA

Aprenda los conceptos basicos para capturar fotos, clips de video o ver fotos.

Deje de cargar una camara adicional, la cdmara de su teléfono puede tomar fotos o
grabar videos.

Tome fotos

. Pul5e| lpara abrir la aplicacion de camara.

e Suteléfono viene con la funcion de enfoque automatico, pero si usted quiere
enfocar manualmente su objetivo, puede presionarlo en la pantalla.

e Puls ara tomar la fotografia.

Grabe videos
. Pul5e| lpara abrir la aplicacion de camara.

e Pulse [.]para cambiar al modo video.

e Toque [.]una vez para iniciar la grabacion. Cuando termine su video, pulse
otra vez para detener la grabacion.



Fotos

Usted puede navegar y ver las fotos que ha tomado o los videos que ha grabado con
la aplicacion del Centro de Fotos.

Para ver sus fotos:

e Pulse para abrir el Centro de Fotos.

e Presione la foto que desea ver. Ademas, puede deslizar su dedo a la izquierda
para ver la siguiente foto o a la derecha para ver la foto anterior.

Para reproducir sus videos:

e Pulse para abrir el Centro de Fotos.

e Pulse el video que desea ver y luego presione @para comenzar a
reproducirlo. Ademés, puede deslizar su dedo a la izquierda para ver el
siguiente video o a la derecha para ver el video anterior.
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CONECTANDOSE A INTERNET

Aprenda los conceptos basicos para configurar su teléfono y conectarse a su
operador de red de Internet.

Puede utilizar la conexion a Internet de su operador para navegar por la web, escuchar
musica, enviar mensajes e incluso mas. Si después de insertar la tarjeta SIM de su
compania telefénica, su teléfono no tiene conexion a Internet,

Agregue una nueva conexion

e En la Pantalla de Inicio, deslice su dedo a la izquierda Eara acceder a la lista

completa de aplicaciones y luego pulse Configuracio

e Pulse sobre la opcién SIM + Celular. CE||Ular+S|M
RPN S|\l 1 settings JSIM 2 settings |

configurar el operador de red asociado.

Puede configurar un nombre personalizado en sus tarjetas SIM para
identificar cada una.

|Ca ier 2

para abrir la interfaz de

e Pulse en Editar APN de Internet
configuracion.

e Escriba los pardmetros necesarios que su operador utiliza para conectarse a
Internet: Si usted necesita mas informacion sobre este parametro, péngase en
contacto con el soporte técnico de su operador.



Los parametros basicos utilizados por la mayoria de operadores son:

e APN
e Nombre de usuario
e Contraseha

Otros operadores también utilizan Servidores Proxy. Por favor consulte la
configuracion de su operador para obtener mas informacion:

e Pulse el botén de guardar en
pardmetros.

la barra inferior para guardar sus
Si usted cambia su tarjeta SIM a otro operador y la conexién no esta activa,
necesitara repetir estos pasos para su nuevo operador

Ademas, si después de la configuracién su conexién a Internet no estd activa,
revise que la opcion de Datos Moviles esté habilitada en la parte superior de la

pantalla:

Cambie su Conexion a Internet entre operadores (tarjetas
SIM)

Si utiliza dos tarjetas SIM y quiere cambiar a la conexion de su otro operador, siga los
siguientes pasos:

e En la Pantalla de Inicio, deslice el dedo a la izquierda para acceder a la lista
completa de aplicaciones, luego pulse Configuraciéné

e Pulse sobre la opcién SIM + Celular Ce||UIar+S| M 1

e Pulse en SIM para conexion de datos y seleccione la tarjeta SIM que desee.

SIM 1: Carrier 1

SIM 2: Carrier 2
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USANDO EL BLUETOOTH

Envie sus fotos a teléfonos compatibles o a su ordenador por medio de una
conexion inaldmbrica a dispositivos compatibles.

Los dispositivos Bluetooth deben estar a 10 metros (33 pies) de distancia uno del otro,
aunque la conexion puede estar sujeta a interferencias por obstrucciones

Active la funcién inalambrica Bluetooth
e En la Pantalla de Inicio, deslice su dedo a la izquierda para acceder a la lista

completa de aplicaciones y luego pulse Configuracioi .

e Pulse en la opcién de Bluetoothl | U Q0

e Active el Bluetooth dando un toque en el interrupto

Cuando enciende el Bluetooth, la lista le mostraré todos los dispositivos disponibles
cerca de usted. Recuerde ajustar el otro dispositivo en modo "Visible" para poder verlo
en la lista.

Encuentre y vincule su dispositivo con otros dispositivos
que tengan el Bluetooth habilitado

S /
e Pulse en el dispositivo que desea (onec(ar.

* Ingrese el PIN de conexion Bluetooth del otro dispositivo o compare si es el
mismo PIN y pulse OK.



Pairing accessory

e Sieldispositivo esta conectado correctamente, se mostrara "conectado” bajo

el nombre

Envie imagenes usando la funcién inalambrica Bluetooth

e Pulse para abrir el Centro de Fotos.

e Pulse en la barra inferior para abrir Compartir.

IO 2| Bluetooth
@ /
e Presione el dispositivo AQCQSSOQ al que desea transferir la foto.

e Acepte el archivo en el otro dispositivo y revise la barra superior para verificar
el progreso:

T NS #3 12:50
%9 Sharing: 16%

il @ 7z 43 12:50
%4 Transfer complete
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USANDO LA CONEXION Wi-Fi

Aprenda a usar la caracteristicas inaldmbricas de su teléfono para conectarse
a cualquier red inalambrica de drea local compatible.

Conectarse a una red Wi-Fi es una manera til de acceder a Internet. Para utilizar el Wi-
Fi, necesita acceso a un punto de acceso inalambrico o "hotspot”

Conéctese a una red inalambrica

e En la Pantalla de Inicio, deslice su dedo a la izquierda para acceder a la lista

completa de aplicaciones y luego pulse Configuracion A
o Pulse en la opcion Wi-Fi Wi-Fi .

e Encienda el Wi-Fi tocando el interruptor

e Toque sured inaldmbrica deseada en la lista de redes disponibles:

7 HOME-FE52

e Escriba la contrasefia en el campo de la contrasena si esta protegido:

Compruebe la marca si desea hacer visible la contraseia que esta escribiendo.



Desconéctese de una red inalambrica

e En la Pantalla de Inicio, deslice su dedo a la izquierda para acceder a la lista

completa de aplicaciones y luego pulse Configuracion A

*  Pulse en la opcion Wi-Fi ,

e Pulse y mantenga tocando la red inaldmbrica durante unos dos segundos
para abrir el menu de opciones y luego presione desconectar.

edit
disconnect

delete

Vea los detalles técnicos de una red inalambrica

e En la Pantalla de Inicio, deslice su dedo a la izquierda para acceder a la lista

completa de aplicaciones y luego pulse Configuracion A

 useinopesnmss NS

*  Pulse la conexion inaldmbrica donde esta conectado para ver los detalles.

ES



UE DEEE (Deshechos Electrénicos y de Equipos
Electronicos)

Informacién para los consumidores en el uso de los DEEE de la Union
Europea.

Este producto esta conforme a las regulaciones de la Unién Europea que promueven
la reutilizacion y el reciclaje de aparatos eléctricos y electronicos. Este producto
requiri6 la extraccion y el uso de recursos naturales y puede contener sustancias
peligrosas. El simbolo mostrado mas arriba, sobre el producto o en su embalaje, indica
que este producto no debe desecharse con sus residuos domésticos. Por el contrario,
es su responsabilidad disponer de los desechos de su dispositivo llevandolos a un
punto de recogida designado para el reciclaje de los residuos de aparatos eléctricos y
electronicos.

Larecoleccion selectivay el reciclaje de los residuos de sus dispositivos en el momento
de eliminacién ayudara a conservar los recursos naturales y asegurar que se recicle de
una manera que proteja la salud humana y el medio ambiente.

Para obtener mas informacion acerca de donde usted puede desechar los residuos de
su equipo para reciclaje, pongase en contacto con la oficina local de su ciudad, el
servicio de desechos de su hogar o la tienda en donde compro el producto.



SAR

ONDAS DE RADIO

La declaracién de conformidad con los estdndares internacionales (ICNIRP) o la
Directiva Europea 1999/5/EC (R&TTE) es requerida por todos los modelos de teléfonos
moéviles antes de que puedan ser puestos en el mercado. La proteccion de la salud y
seguridad del usuario y de cualquier otra persona es un requisito esencial de estas
normas o directivas.

ESTE DISPOSITIVO CUMPLE CON LAS DIRECTRICES INTERNACIONALES SOBRE LA
EXPOSICION A ONDAS DE RADIO

Su dispositivo movil es un radiotransmisor y radiorreceptor. Esta disefiado para no
exceder los limites de exposicion a ondas de radio (campos electromagnéticos de
radiofrecuencia) recomendados por las normas internacionales. Las normas fueron
desarrolladas por una organizacion cientifica independiente (ICNIRP) e incluyen un
margen de seguridad considerable disefiado para garantizar la seguridad de todas las
personas, independientemente de su edad y condicion de salud.

Las normas de exposicion a ondas de radio utilizan una unidad de medida
denominada la Tasa de Absorcion Especifica o TAE. El limite de la TAE para los
dispositivos moviles es 2 W/kg.

Las pruebas de la TAE son realizadas utilizando posiciones de operacién estandar con
el dispositivo transmitiendo a su nivel de potencia certificado mas alto en todas las
bandas de frecuencia probadas.

Las pruebas de TAE en el cuerpo se han realizado a una distancia de separacion de 1,0
cm. para cumplir con las pautas de exposicion RF durante la operacion cerca del cuerpo,
el dispositivo debe ser colocado por lo menos a esta distancia del cuerpo. Si usted no
estd utilizando un accesorio aprobado asegurese de que cualquiera que sea el
producto que esta utilizando, esté libre de cualquier metal y que el teléfono sea puesto
ala distancia indicada del cuerpo.

Para mas informacion puede ir a www.sayyezz.com

ES


http://www.sayyezz.com/

La informacion adicional sobre campos electromagnéticos y salud publica esta

disponible en el siguiente sitio web: http://www.who.int/peh-emf

Su teléfono estd equipado con una antena incorporada. Para un funcionamiento
6ptimo, evite tocarla o dafarla.

Ya que los dispositivos moviles ofrecen una amplia gama de funciones, pueden ser
utilizados en otras posiciones que no sean junto a su oreja. En tales circunstancias el
dispositivo estara acorde con las pautas cuando sea usado con un cable de datos USB
o un auricular. Si usted esta usando otro accesorio asegurese de que cualquier
producto que esté utilizando esté libre de cualquier metal y de colocar el teléfono por
lo menos a 1.0 cm de distancia de su cuerpo.

LICENCIAS
La palabra Bluetooth y sus logotipos son propiedad de Bluetooth SIG, Inc. y cualquier

uso de dichas marcas por DDM Brands LLC y sus afiliados est4 bajo licencia. Otras
marcas y nombres comerciales son de sus respectivos propietarios.


http://www.who.int/peh-emf

CE

ONDAS DE RADIO

La declaracién de conformidad con los estandares internacionales (ICNIRP) o la
Directiva Europea 1999/5/EC (R&TTE) es requerida por todos los modelos de teléfonos
moviles antes de que puedan ser puestos en el mercado. La proteccion de la salud y
seguridad del usuario y de cualquier otra persona es un requisito esencial de estas
normas o directivas.

ESTE DISPOSITIVO CUMPLE CON LAS DIRECTRICES INTERNACIONALES SOBRE LA
EXPOSICION A ONDAS DE RADIO

Su dispositivo movil es un radiotransmisor y radiorreceptor. Esta disefiado para no
exceder los limites de exposicion a ondas de radio (campos electromagnéticos de
radiofrecuencia) recomendados por las normas internacionales. Las normas fueron
desarrolladas por una organizacion cientifica independiente (ICNIRP) e incluyen un
margen de seguridad considerable disefiado para garantizar la seguridad de todas las
personas, independientemente de su edad y condicién de salud.

Cu limiento Regul io UE

P 9

Por la presente, este dispositivo esta conforme a los requisitos esenciales y otras
disposiciones pertinentes de la Directiva 1999/5/EC.

Para la declaracion de conformidad, visite el sitio Web www.sayyezz.com/certifications.
Aviso: Observe las normas nacionales y locales del lugar donde se va a utilizar el
dispositivo. Este dispositivo puede tener un uso restringido en algunos o todos los
estados miembros de la Union Europea (UE)

Notas:

-Debido al material utilizado para su embalaje, el teléfono mévil debe ser conectado

exclusivamente a una Interfaz USB version 2.0 o superior. La conexion a la energia
Illamada USB esta prohibida.

ES



-El adaptador debera ser instalado cerca del equipo y debe ser facilmente accesible.

-No utilice el teléfono mévil en un ambiente con temperaturas demasiado altas o bajas,
nunca exponga su teléfono mévil bajo un fuerte sol ni un ambiente con mucha
humedad. La temperatura adecuada para el teléfono y sus accesorios esde -10°C-55C.

-Cuando esté cargando, por favor coloque el teléfono en un ambiente que tenga una
temperatura ambiente normal y buena ventilacion. Se recomienda cargar el teléfono
en un ambiente con una temperatura que oscile entre los 5C~25C. Por favor
asegurese de utilizar unicamente el cargador ofrecido por el fabricante. Utilizar un
cargador no autorizado puede causar peligro y violar la autorizacion del teléfono y el
articulo de garantia.

-PRECAUCION: HAY RIESGO DE EXPLOSION SI LA BATERIA SE SUSTITUYE POR UN TIPO
DE BATERIA INCORRECTA. DESECHE LAS BATERIAS USADAS SEGUN LAS
INSTRUCCIONES

-La presion acustica excesiva de los auriculares y audifonos pueden causar pérdida del
oido.
Para mas informacién puede ir a www.sayyezz.com

La informacién adicional sobre campos electromagnéticos y salud publica estd
disponible en el siguiente sitio web: http://www.who.int/peh-emf

Su teléfono estd equipado con una antena incorporada. Para un funcionamiento
6ptimo, evite tocarla o danarla.

Ya que los dispositivos moviles ofrecen una amplia gama de funciones, pueden ser
utilizados en otras posiciones que no sean junto a su oreja. En tales circunstancias el
dispositivo estara acorde con las pautas cuando sea usado con un cable de datos USB
o un auricular. Si usted estd usando otro accesorio asegurese de que cualquier
producto que esté utilizando esté libre de metal y de colocar el teléfono por lo menos
a 1.5 cm de distancia de su cuerpo.

LICENCIAS

La palabra Bluetooth y sus logotipos son propiedad de Bluetooth SIG, Inc. y cualquier
uso de dichas marcas por DDM Brands LLC y sus afiliados est4 bajo licencia. Otras
marcas y nombres comerciales son de sus respectivos propietarios.
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Freestyle Mobile CERTIFICADO DE CONFORMIDAD
BILLY 4

Nosotros, DDM BRANDS LLC
(1616 NW, 84™ Ave. Miami, Florida U.S.A. 33126)
Por la presente declaramos que:

YEZZ cumple con las normas y disposiciones de las directivas. El certificado de conformidad del
procedimiento definido en el articulo 10.5 de la Directiva 1999/5/CE ha estado bajo el control de
la siguiente organizacion:

BAY AREA COMPLIANCE LABORATORIES CORP.
1274 Anvilwood Ave. Sunnyvale, CA 94089. USA
www baclcorp.com
Phone: +14087329162 Fax:+14087329164

El texto completo del certificado de conformidad del dispositivo esta disponible bajo peticion

por correo a la siguiente direccion: DDM BRANDS LLC 1616 NW, 84TH Ave. Miami, Florida U.S.A
33126

1S s
2014/09/16 Lu/irs{s/a EO

(Fecha) Nomkre y firfrde Ta persona autorizada)
TAE méximo para este modelo y condiciones en las que fue registrada.
EGSM 900 0.479 W/kg 10g TAE en la cabeza - 0.302 W/kg 10g TAE en el
cuerpo.
DCS 1800 0.958 W/kg 10g TAE en la c(alljaeerza; 0.284W/kg 10g TAE en el
WCDMA 900 0.294W/kg 10g TAE en la c(alljaeerza; 0.163 W/kg 10g TAE en el
WCDMA 2100 0.739W/kg 10g TAE en la c(a:eer?; 0.142W/kg 10g TAE en el

Durante el uso, los valores reales de la TAE para este dispositivo son generalmente muy por
debajo de los valores indicados. Esto es para fines de eficiencia del sistema y para minimizar la
Interferencia en la red, la potencia de funcit i de su di itivo movil se dismil
autométicamente cuando no es necesaria toda la potencia para realizar la llamada. Cuanto més
baja sea la potencia de salida del dispositivo, tendra una TAE menor.
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FCC

Por favor tome tiempo para leer este importante mensaje.

Advertencia de FCC

Este dispositivo cumple con la Parte 15 de las Normas de la FCC. La operacién esta
sujeta a la condicion de que este dispositivo no puede causar interferencias
perjudiciales.

Antes de que un nuevo modelo de teléfono esté disponible para la venta al publico,
debe ser probado y certificado ante la FCC que este no supere el limite de exposicion
establecido por la FCC, las pruebas para cada teléfono se realizan en posiciones y
ubicaciones (por ejemplo en la oreja y llevandolo en el cuerpo) segun los requisitos de
laFCC.

Precaucion: Los cambios o modificaciones no aprobados expresamente por la parte
responsable del cumplimiento podrian anular la autoridad del usuario para operar el
equipo.

NOTA: Este equipo ha sido probado y cumple con los limites para un dispositivo digital
de Clase B, de conformidad con la Parte 15 del Reglamento de la FCC. Estos limites
estan disefiados para proporcionar una proteccion razonable contra interferencias
perjudiciales en una instalacion residencial.

Este equipo genera, utilizay puede irradiar energia de radiofrecuencia y, si no se instala
y utiliza de acuerdo con las instrucciones, puede causar interferencias en las
comunicaciones de radio. Sin embargo, no hay garantia de que no se produzcan
interferencias en una instalacion particular. Si este equipo causa interferencias
perjudiciales en la recepcion de radio o television, lo cual puede ser determinada
apagando y encendiendo el equipo, se recomienda al usuario que intente corregir la
interferencia mediante una o mas de las siguientes medidas:

- Reoriente o reubique la antena receptora.

- Aumentar la separacion entre el equipo y el receptor.

- Conectar el equipo a un tomacorriente diferente de aquel al que esta conectado el
receptor.

- Consulte al distribuidor o un técnico experimentado enradio / TV para obtener ayuda.
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SECURITY INFORMATION

Please remember to obey relevant rules and regulations whenever use your
phone. This will prevent bad effect from you and the environment.

General security

Don't make or receive handheld calls while driving. And
never text while driving.

Don't use at petrol stations.

Keep your phone at least 15 mm away from your ear or
body while making calls.

Your phone may produce a bright or flashing light.

Small parts may cause a choking.

il dldl %l e




Don't dispose of your phone in fire.

Your phone can produce a loud sound.

Avoid contact with anything magnetic.

Keep away from pacemakers and other electronic
medical devices.

Avoid extreme temperatures.

Switch off when asked to in hospitals and medical
facilities.

Avoid contact with liquids. Keep your phone dry.

dldl gl gl

Switch off when told to in aircrafts and airports.
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Don't take your phone apart.

Switch off when near explosive materials or liquids.

Only use approved accessories.

Don't rely on your phone for emergency
communications.

rallidl il

Warning electrical hazard!

To avoid serious injury do not touch charger pins.
Unplug the charger when not in use.
To unplug a charger or an accessory, hold and pull the
plug, not the cord.

The power adaptor is the switch off device of the
equipment. The wall power socket should be located
near the equipment and easily accessible.




INTRODUCING YOUR MOBILE PHONE

Learn about your mobile phone’s layout, keys, display and icons.

Unboxing

Check the product box for the following items:

Mobile Phone
Battery
Charger

USB Cable
Travel Adapters
Headphones

User Manual

The supplied accessories perform best for your phone.

EN



Phone Layout

From the front view of your phone you will observe the following elements:

ﬁ_ Earpiece /

Speaker

Volume
-—
buttons

o— Power button

yezz

Display

[ Home button
- L] o

Back button —Q { f

Microphone ————1

From the back view of your phone you will observe the following elements:

Search button

[ Headsetack

Camera —




Keys

The following table offers you a quick description about the phone’s keys:

Function

Power Button

Allows you to turn on/off the device and to lock the
screen.

Allows you to adjust the volume of ringing and

Volume notifications. Also allows you to adjust the volume of
multimedia content playback.
Allows you to return to the previous menu or screen.
Back Also allows you to close some applications. Press and
hold to switch between open applications.
Home Takes you directly to the home screen, leaving any
application open.
Open the web search application or open the digital
Search P PP P 9

assistant, Cortana, if enabled.

EN



Screen

The start screen of your mobile phone is designed as follows, showing you live tiles
that continuously update with what’s most personal to you. You'll see your photo
album, how many new text and email messages you have, and more.




Icons

The status bar at the top of the screen tells you the current time, battery and signal

strength, and much more.

Signal Strength

Wi-Fi Connection

* Bluetooth On

New Notifications

) Battery Meter

Vibration Enabled

Battery Saver Active

Roaming Network

)')- Airplane Mode Active

Silence Mode Active

EN



PREPARING YOUR MOBILE PHONE

Get started setting up your mobile phone for its first use.

Install the SIM card

When you subscribe to a cellular service, you will receive a Subscriber Identity
Module (SIM) card, with subscription details, such as your personal identification
number (PIN) and optional services.

To install the SIM card:

e Remove the battery cover.

e
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e Insert the SIM card.

Your phone has two SIM card slots allowing you to use two SIM cards and switch
between them.

N

Repeat these steps for the other side to add a second SIM card.

Without inserting a SIM card, you can use your phone’s non-network functions
and access almost all menus.

*  Replace the battery cover

EN



Insert a Memory Card (optional)

Use a storage card to store additional photos, videos, music, and more.

Formatting the memory card on a PC may cause incompatibility with your phone.
Format the memory card only on the phone.

To insert the memory card:

e Remove the battery cover. e Insert a memory with the
label side facing up.

T
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USING BASIC FUNCTIONS

Learn how to perform the basic operations of your mobile phone like make
calls, find your contacts, listen to music and more.

Turning Your Phone On and Off

To turn your phone on,
e Hold down the power button on the right side of your phone.
e Typeinyour PIN number or unlock code (if it is needed).

To shut down your phone,

e Hold down the power button on the right side of your phone until you see
the message “slide down to power off”

*  Swipe your finger down the screen.
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Applications and Tiles

To access the Applications in your Start Screen simply swipe your finger up or down
to scroll through the tiles.

Also, you can swipe your finger left to access more Applications and settings.

If you see letter tiles in your app list, tap a letter tile to see all of the alphabet tiles
then tap a letter to quickly jump to the corresponding section in the app list.

To return to the Start screen from any screen, press the Home button.



Phone

Learn to make or answer calls on your new phone and talk to your friends.

Make a Call:

e Tapthe to open the phone application.

e Dial the area code and phone number.

e Tap - to switch the SIM Card.
e Touch to start a call.
. Touch“to end acall.

To Answer a Call:

e When you receive a call, slide up the button_
ign
then tap “ to accept the call or tap -to reject it.

e Touch to finish the call.
e Also, you can tap to reject the call and send a

preset text message.

=z
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Messages

Stay in touch with your friends and send them:
-Text Messages (SMS).
- Multimedia Message (MMS).

Steps to Send Text and Multimedia Messages:

e Whileyou are in the Start Screen, tap s to open the Messages application

then tap to send a new SMS or MMS.

e Type in the phone number or contact name on the field “To:" or tap
access your contacts list.

e Tap - to switch the SIM Card.

o Tosend a text message tap

e To attach a multimedia object tap and select the object. You can send
pictures, videos, voice notes, contacts and also share your location.

to send the multimedia message.



People

The People hub is more than just an address book, you can save and organize your
friends' phone numbers, addresses, and other contact information.

To view your contacts tap a To view the details like phone numbers or email
address, tap the name in the list.

Add a new contact:

e Inthe contact list, tap and fill the details of your new contact.

e Fill the details of your contact like name, last name and phone number. You
can add more details such as, email, address or even set a custom ringtone.

e Tap on the bottom of the screen to save your contact.

Search for a contact

e Inthe contact list, tap to open the search field.

* In the search bar, enter the first few letters of the first or last name of the
contact you're looking for.

e Tap the contact to view the details.
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Music
Use your phone to enjoy music and video tracks from the Store, or from your own
collection. Also you can sign up for an Xbox Music Pass to enjoy millions of tracks.

Listen Music:

to open Music then you can select a category to view your stored

e Tap on the category that you want to play:

e Choose the music you would like to hear.

Use the buttons to control the playback.

Music Store:

e Tap
Store tab.

to open Music then swipe your finger to the left side to view the

e Use the Search function or the Top music button to find music.
Add Music to Your Phone:
You can add your own personal music to your phone using the Windows Phone app,

Windows Phone app for desktop, Windows Phone app for Mac, or Windows File
Explorer to sync music between your computer and your phone



Internet Explorer
You can use Internet Explorer 11 Mobile in your phone to catch up on the news and
visit your favorite websites.

To Search or Open a Web Page:

o Tap the Internet Explorer r‘](ile to open the web browser.

e You can use the address barl Ito perform
searches or go directly to a web site typing the site address then pressing Go

on the keyboard.

To Switch Between Tabs

e Tap the Internet Explorer r-‘l tile to open the web browser.

e Tap
close tabs.

o view your open Tabs. In this screen you can switch, open or
Add or Open Favorites
e Tap the Internet Explorer r‘] tile to open the web browser.

e Tap n to access the Menu then tap on

B favorites )
favorites to view your saved favorites.

* To save a web page as a favorite, open the page then tap - to access the

Menu and tap on add to favorites add to favorite
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CAMERA

Learn the basic functions to capture photos, videos or view photos.

Stop carrying a separate camera, your phone camera can easily take photos and
record videos.

Take Photos

. Tap| lto open the camera application.

e Your phone comes with an Autofocus feature but if you want to manually
focus your target, you can tap it on the screen.

e Tap to take the picture.

Record videos

. Tap| lto open the camera application.
e Tap [.]to switch to video mode.

. Tap[.]once to start recording. When you finish your video, tap
stop recording.




Photos

You can browse and view the photos you've taken or videos you've recorded with the
Photos Hub application.

To View Your Photos:

e Tap to open the Photos Hub.

e Tap the photo you want to view. Also, you can swipe left to view the next
photo or right to view the previous photo taken.

To Play Your Videos:

e Tap to open the Photos Hub.

e Tap the video you want to view then tap @to start playing. Also, you can
swipe left to view the next video or right to view the previous video
recorded.
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CONNECTING TO THE INTERNET

Learn the basic functions to configure your phone and connect to your
network operator’s Internet.

You can use the Internet connection of your carrier to browse the web, listen to
music, send messages and more. If after you insert your carrier’s SIM card and your
phone does not have Internet connectivity:
Add a New Connection

e In the Start Screen, swipe left to access the full applications list then tap

Settings A

e Tap on cellular + SIM option Ce||U|ar+S|M
RIS SIM 1 settings [ISIM 2 settings I8

configure the network carrier associated.

You can set a custom name to your SIM cards to identify each one.

| Carrier 2

e Tap on “Edit Internet APN”
interface.

to open the configuration

e Type the necessary parameters that your carrier uses to connect to the
Internet: If you need more information about this parameter, contact
technical support of your carrier.



The basic parameters used by most carriers are:

e APN
e UserName
e Password

Other carriers also use Proxy Servers. Please refer to your carrier’s
configuration for more information:

e Tap the save button on the bottom bar to save your parameters.

If you change your SIM card to another carrier and the connection is not active,
you will need to repeat these steps for your new carrier.

Also, if after the setup of your Internet connection is not active, check that the
“Data Connection” option is enabled at the top of the screen:

Switch Your Internet Connection Between Carriers (SIM
Cards)

If you use two SIM cards and want to switch to your other carrier connection, follow
these steps:

e In the Start Screen, swipe left to access the full applications list then tap

Settings A

e Tap on cellular + SIM option cellular+SIM

e Tap on”“SIM for data connection”and select the SIM card of your choice.

SIM 1: Carrier 1

SIM 2: Carrier 2
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USING THE BLUETOOTH

Send your photos to compatible phones or to your computer connecting
wirelessly to compatible devices.

The Bluetooth devices must be within 10 meters (33 feet) of each other, although the
connection may be subject to interference from obstructions

Turn on the Bluetooth Wireless Feature

e In the Start Screen, swipe left to access the full applications list then tap

Settings A
e Tap on the Bluetooth option u EtOOt 3

e Turn on Bluetooth by tapping on the

switch.

When you turn the Bluetooth on, the list will show all the available devices near you.
Remember to set your other device as “Discoverable” to view them on the list.

Find and Pair with Other Bluetooth Enabled Devices

Accessory
e Tap on the device that you want to connect Izl

e Enter a PIN for the other device's Bluetooth or compare if it is the same PIN
and tap OK.

Pairing accessory

thi




If the device is connected successfully, “connected” will appear under the

namel

Tap to open the Photos Hub.

Tap . on the bottom bar to open Share.

MU 3. Bluetooth
C ory
Tap the device ALC@SS of > where you want to transfer the photo

to.

Accept the file on the other device and check the top bar for progression:

Transfer complete
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USING THE Wi

Learn to use the phone's wireless capabilities to connect to any compatible
network

Connecting to a Wi-Fi network is a handy way of accessing the Internet. To use Wi-Fi,
you need access to a wireless access point or “hotspot”:

Connect to a Wireless Network

e In the Start Screen, swipe left to access the full applications list then tap
Settings 5

Wi-Fi

e Tap on Wi-Fi option

e Turn on Wi-Fi tapping on the switch.

e Tap your desired wireless network in the available networks list:

% HOME-FE52

e Type the password if is protected in the password field:




Check the box if you want to make visible the password you are entering.

Disconnect from a Wireless Network
e In the Start Screen, swipe left to access the full applications list then tap

Settings 5

o Tap the Wi-Fi option Wi-Fi .

e Tap and keep tapping the wireless network for about two seconds to open
the options menu then tap disconnect.

edit
disconnect

delete

View the Technical Details of a Wireless Network

e In the Start Screen, swipe left to access the full applications list then tap

Settings A

Wi

e Tap the wireless connection that you are connected to, to view the details.

e Tap on the Wi-Fi option

EN



EU WEEE

Information to consumers in application of EU WEEE.

This product is subject to European Union regulations that promote the re-use and
recycling of used electrical and electronic equipment. This product required the
extraction and use of natural resources and may contain hazardous substances. The
symbol above, on the product or its packaging, indicates that this product must not
be disposed of with your other household waste. Instead, it is your responsibility to
dispose of your waste equipment by handing it over to a designated collection point
for the recycling of waste electrical and electronic equipment.

The separate collection and recycling of your waste equipment at the time of
disposal will help to conserve natural resources and ensure that it is recycled in a
manner that protects human health and the environment.

For more information about where you can drop of your waste equipment for
recycling, please contact your local city office, your household waste disposal service,
or the store from which you purchased the product.



SAR

RADIO WAVES

Proof of compliance with international standards (ICNIRP) or with European Directive
1999/5/EC (R&TTE) is required of all mobile phone models before they can be put on
the market. The protection of the health and safety for the user and any other person
is an essential requirement of these standards or this directive.

THIS DEVICE MEETS INTERNATIONAL GUIDELINES FOR EXPOSURE TO RADIO WAVES

Your mobile device is a radio transmitter and receiver. It is designed not to exceed the
limits for exposure to radio waves (radio frequency electromagnetic fields)
recommended by international guidelines. The guidelines were developed by an
independent scientific organization (ICNIRP) and include a substantial safety margin
designed to assure the safety of all persons, regardless of age and health.

The radio wave exposure guidelines use a unit of measurement known as the Specific
Absorption Rate, or SAR. The SAR limit for mobile devices is 2 W/kg.

Tests for SAR are conducted using standard operating positions with the device
transmitting at its highest certified power level in all tested frequency bands.

Body-worn SAR testing has been carried out at a separation distance of 1.0 cm. to
meet RF exposure guidelines during body-worn operation, the device should be
positioned at least this distance away from the body. If you are not using an approved
accessory, ensure that whatever product is used is free of any metal and that it
positions the phone the indicated distance away from the body.

For more information you can go to www.sayyezz.com

Additional information about electromagnetic fields and public health are available
on the following site: http://www.who.int/peh-emf.

Your telephone is equipped with a built-in antenna. For optimal operation, you
should avoid touching it or degrading it.
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As mobile devices offer a range of functions, they can be used in positions other that
against your ear. In such circumstances the device will be compliant with the
guidelines when used with headset or USB data cable. If you are using another
accessory, ensure that whatever product is used, is free of any metal and that it
positions the phone at least 1.0 cm away from the body.

LICENCES
The Bluetooth word mark and logos are owned by Bluetooth SIG, Inc. and any use of

such marks by DDM Brands LLC and its affiliates is under license. Other trademarks
and trade names are those of their respective owners.



CE

RADIO WAVES

Proof of compliance whit international standards (ICNIRP) or with European Directive
1999/5/EC (R&TTE) is required of all mobile phone models before they can be put on
the market. The protection of the health and safety for the user any other person is an
essential requirement of these standards or this directive.

THIS DEVICE MEETS INTERNATIONAL GUIDELINES FOR EXPOSURE TO RADIO WAVES

Your mobile device is a radio transmitter and receiver. It is designed not to exceed the
limits for exposure to radio waves (radio frequency electromagnetic fields)
recommended by international guidelines. The guidelines were developed by an

independent scientific organization (ICNIRP) and include a substantial safety margin
designed to assure the safety of all persons, regardless of age and health.

EU Regulatory Conformance

Hereby, this device is in compliance with the essential requirements and other
relevant provisions of Directive 1999/5/EC.

For the declaration of conformity, visit the Web site www.sayyezz.com/certifications.
Notice: Observe the national local regulations in the location where the device is to
be used. This device may be restricted for use in some or all member states of the
European Union (EU)

Notes:

- Due to the used enclosure material, the mobile phone shall only be connected to a
USB Interface of version 2.0 or higher. The connection to so called power USB is
prohibited.

- The adapter shall be installed near the equipment and shall be easily accessible.

- Do not use the mobile phone in the environment at too high or too low
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temperature, never expose the mobile phone under strong sunshine or too wet
environment. The suitable temperature for the phone and accessories is-10'C-55C.

- When charging, please place the phone in an environment that has a normal room
temperature and good ventilation. It is recommended to charge the phone in an
environment with a temperature that ranges from 5°C~25C. Please ensure to use
only the charger offered by the manufacturer. Using unauthorized charger may cause
danger and violate the authorization of the phone and the guarantee article.

- CAUTION: RISK OF EXPLOSION IF BATTERY IS REPLACED WITH AN INCORRECT TYPE.
DISPOSE USED BATTERIES ACCORDING TO THE INSTRUCTIONS

- Excessive sound pressure from earphones and headphones can cause hearing loss.
For more information you can go to www.sayyezz.com

Additional information about electromagnetic fields and public health are available
on the following site. http://www.who.int/peh-emf.

Your telephone is equipped whit a built-in antenna. For optimal operation, you
should avoid touching it or degrading it.

As mobile devices offer a range of functions, they can be used in positions other that
against your ear. In such circumstances the device will be compliant whit the
guidelines when used with headset or USB data cable. If you are using another
accessory ensure that whatever product is used is free of any metal and that it
positions the phone at least 1.5 cm away from the body.

LICENCES
Bluetooth SIG, Inc. owns the Bluetooth word mark and logos and any use of such

marks by DDM Brands LLC and its affiliates is under license. Other trademarks and
trade names are those of their respective owners.



Yyeez (€1313

Freestyle Mohile CERTIFICATE OF CONFORMITY
BILLY 4

We, DDM BRANDS LLC
(1616 NW, 84™ Ave. Miami, Florida U.S.A. 33126)
Hereby declares that:

YEZZ compiles with the standards and provisions of the directives. The certificate of
conformity procedure defined in article IV of directive 1999/5/EC has been under the
control of the following organization:

BAY AREA COMPLIANCE LABORATORIES CORP.
1274 Anvilwood Ave. Sunnyvale, CA 94089. USA
www.baclcorp.com
Phone: +14087329162 Fax: +14087329164

The full text of the certificate of conformity of the device is available upon request by
mail at the following address: DDM BRANDS LLC - 1616 NW 84™ Ave. Miami, Florida

U.S.A.33126.
2014/09/16
(Date) (Name and\sign/ature of authorized person)

Maximum SAR for this model and conditions under which it was recorded:

GSM 900 0.479 W/kg 10g Head SAR - 0.302 W/kg 10g Body SAR

GSM 1800 0.958 W/kg 10g Head SAR - 0.284 W/kg 10g Body SAR
WCDMA 900 0.294 W/kg 10g Head SAR - 0.163 W/kg 10g Body SAR
WCDMA 2100 0.739 W/kg 10g Head SAR - 0.142 W/kg 10g Body SAR

During use, the actual SAR values for this device are usually well below the values
stated above. This is because, for purposes of system efficiency and to minimize
interference on the network, the operating power of your mobile device is
automatically decreased when full power is not needed for the call. The lower the
power output of the device, the lower its SAR value.
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FCC

Please take time to read this important section.

FCC Caution

Any Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user's authority to operate the equipment.

Before a new model phone is available for sale to the public, it must be tested and
certified to the FCC that it does not exceed the exposure limit established by the FCC,
Tests for each phone are performed in positions and locations (e.g. at the ear and
worn on the body) as required by the FCC.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2)
this device must accept any interference received, including interference that may
cause undesired operation.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class
B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to
provide reasonable protection against harmful interference in a residential
installation.

This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television reception, which can be determined by
turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
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INFORMAGAO DE SEGURANGA

Por favor, cumpra a legislagao e os regulamentos aplicaveis, sempre que
utilizar o seu telefone. Impedira, assim, efeitos nocivos em si e no ambiente.

Seguranca geral

Nao efectue ou receba chamadas enquanto conduz, se
ndo tiver dispositivos sem maos. E nunca escreva
mensagens enquanto conduz.

Néo utilizar junto de postos de gasolina.

Mantenha o seu telefone a uma distancia minima de 15
mm do seu ouvido ou corpo quando realiza uma
chamada.

O seu telefone pode produzir uma luz intensa ou
intermitente.

Os componentes pequenos podem provocar
asfixia.

idl dliddl e




Nao elimine o seu telefone através do fogo.

O seu telefone pode produzir um som alto.

Evite o contacto do telefone com qualquer objecto
magnético.

Mantenha-o longe de pacemakers e outros dispositivos
médicos electrénicos.

Evite expd-lo a temperaturas extremas.

Desligue-o quando solicitado em hospitais e instalagdes
médicas.

Evite o contacto com liquidos. Mantenha o seu telefone
seco.

dldl gl il gl

Desligue-o quando solicitado em aeronaves e
aeroportos.
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Nao desmonte o seu telefone.

Desligue-o quando préximo de materiais ou
liquidos explosivos.

Utilize apenas acessorios autorizados.

Nao fique dependente do seu telefone para
comunicagoes de emergéncia.

> PP

"Aviso de perigo elétrico!

Para evitar lesdes graves, ndo toque nos pinos de
contato do carregador.
Retire o carregador da tomada quando este nao estiver
em uso.
Para retirar um carregador ou um acessorio da tomada,
segure e puxe pela tomada, néo pelo cabo.”

0O adaptador de alimentagao é um dispositivo para
desligar o equipamento. A tomada de corrente deve
estar proxima do equipamento e ser de acesso facil.




APRESENTACAO DO SEU TELEMOVEL

Conhecga a disposicao dos elementos, as teclas, o ecré e os icones do seu

telemovel.

DESEMPACOTAR

Confirme que os seguintes elementos estdo na embalagem do produto:

Telemével

Bateria

Carregador

Cabo USB

Adaptadores de viagem
Auscultadores

Manual de utilizador

Os acessorios fornecidos funcionam melhor no seu telemovel.
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Disposicao dos elementos do telemével

Na parte da frente do telemével podera observar os seguintes elementos:
e Auscultador/
Altifalante

o Botdes de
volume

Botdo
desligar/desligar

yezz

Ecra

Botéo de inicio

[
L3
Botdo de & L] o
retroceder
Microfone Botdo de
pesquisa

Na parte de tras do telemovel poderd observar os seguintes elementos:

Tomada para

l auscultadores

Camara _|
fotogréfica




Keys

A tabela seguinte fornece-lhe uma descri¢ao suméria das teclas do telefone:

Key

Function

Botédo de
ligar/desligar

Permite-lhe ligar/desligar o dispositivo e bloquear o
ecra.

Volume

Permite-lhe ajustar o volume de toque e notificagdes.
Também lhe permite ajustar o volume de reprodugéo
de contetido multimédia.

Retroceder

Permite-lhe retroceder ao menu ou ecra anterior.
Também lhe permite fechar algumas aplicagoes.
Mantenha premido o botdo para alternar entre
aplicagdes abertas.

Inicio

Leva-o diretamente ao ecra inicial, mantendo abertas
todas as aplicagoes.

Pesquisa

Abre a aplicagdo de pesquisa na web ou abre o
assistente digital Cortana caso este esteja ativado.
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Ecra

O ecra inicial do seu telemovel tem esta aparéncia, mostrando-lhe mosaicos
animados que sé&o atualizados continuamente com aquilo que lhe é mais pessoal.
Veré o seu album de fotos, a quantidade das suas mensagens de texto e correio
eletronico, e mais.

O

Cortana




icones

A barra de estado localizada no topo do ecra mostra-lhe a hora atual, bateria e forca

do sinal, entre muitas outras informagoes.

Forca do sinal

7

Ligagao Wi-Fi

* Bluetooth ativo

Novas notificagoes

Indicador de carga de
¥ bateria

2

Vibragéo ativa

Poupanga de carga de
bateria ativa

Rede roaming

)')- Modo de voo ativo

Modo de siléncio ativo
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PREPARAR O SEU TELEMOVEL

Comece por configurar o seu telemdvel para a primeira utilizagdo.

Instale o cartao SIM

Quando assina um servico de telemével, recebe um cartao de identificacdo de
assinante (SIM - Subscriber Identity Module), com os detalhes da assinatura, como o
numero de identificagdo pessoal (PIN - personal identification number) e servicos
opcionais.

Para instalar o cartao SIM:

e Remova a capa da bateria.

e

yezz




e Insira o cartdo SIM.

O seu telefone tem 2 ranhuras para cartées SIM, o que lhe permite utilizar 2
cartdes SIM e alternar entre eles.

N

Repita estes passos no outro lado para adicionar um segundo cartao SIM.

Sem inserir um cartao SIM, pode utilizar os servicos do seu telefone que nao -
estdo dependentes da rede e aceder a quase totalidade dos menus. o

* Recoloque a capa da bateria



Inserir um cartao de memdria (opcional)
Utilize um cartdo de armazenamento para guardar fotos, videos e musica adicionais,
entre outras informagdes.

Formatar o cartdo de memoria num PC pode gerar incompatibilidades com o seu
telefone. Formate o cartao de memoria apenas no telefone.

Para inserir um cartdo de memoria:
e Remova a capa da bateria. e Insira o cartdio de memoria com

a face do rétulo voltado para
cima.

T

yezz




USAR AS FUNGOES BASICAS

Saiba como realizar as operagées bésicas do seu telemével, como fazer
chamadas, encontrar os seus contactos, ouvir musica, entre outras
funcionalidades.

Ligar e desligar o seu telefone

Para ligar o seu telefone,

e Pressione e mantenha o botao de ligar/desligar localizado ao lado esquerdo
do seu telefone.

e Introduza o seu numero PIN ou cédigo de desbloqueio (se necessario).
Para desligar o seu telefone,

e Pressione e mantenha o botéo de ligar/desligar, localizado ao lado esquerdo
do seu telefone, até que veja a mensagem “deslizar para baixo para desligar”.

e Faca deslizar o seu dedo no ecra para baixo.
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Aplicagdes e mosaicos

Para aceder as Aplicagoes no seu Ecra Inicio, faga simplesmente deslizar o seu dedo
para cima ou para baixo para navegar pelos mosaicos.

Além disso, pode fazer deslizar o seu dedo para a esquerda para aceder a mais
Aplicagoes e configuragoes.

Caso veja mosaicos com letras na sua lista de aplicagdes, toque num mosaico com
letra para ver todos os mosaicos do alfabeto, depois dé um toque numa letra para ir
rapidamente para a secgao correspondente na lista de aplicagoes.

Para voltar ao ecra Inicio, a partir de qualquer ecrd, pressione o botao de Inicio.



Telefone

Saiba como fazer ou receber chamadas no seu novo telefone e falar com os seus
amigos.

Fazer uma chamada:

e Pressione para abrir a aplicagao do telefone.

* Introduza o indicativo e o ntimero de telefone.

e Pressione _ para mudar o Cartao SIM.
e Toqueem para iniciar uma chamada.
e Toqueem “ para terminar uma chamada.

Atender uma chamada:

* Quando receber uma chamada, deslize para cima o botdo
i i
e pressione para aceitar a

chamada ou pressione para a rejeitar.

e Tocarem “termina achamada.
.
e Também pode tocar em para rejeitar a chamada

e enviar uma mensagem de texto predefinida.
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Mensagens

Mantenha-se em contacto com os seus amigos e envie-lhes:
- Mensagens de Texto (SMS).
- Mensagens Multimédia (MMS).

Passos para enviar deTexto e

e No Ecra Inicio, pressione it para abrir a aplicagdo Mensagens e depois
pressione @ para enviar uma nova SMS ou MMS.

* Digite o nimero de telefone ou nome de contacto no campo “Para:” ou

toque em para aceder a sua lista de contactos.

e Pressione _ para trocar de Cartao SMS.
e Escreva asua mensagem em :

e Paraenviar como mensagem de texto toque em .

e Para anexar um objeto multimédia pressionee selecione o objeto.
Pode enviar fotos, videos, notas de voz, contactos e ainda partilhar a sua
localizagéo.

e Toqueem para enviar uma mensagem multimédia.



Pessoas

A central Pessoas é mais do que um simples livro de enderecos. Pode guardar e
organizar os nimeros de telefone, enderegos, e outra informacdo de contacto dos
seus amigos.

Para ver os seus contactos pressione & Para ver os detalhes, como nimeros de
telefone ou enderegos de correio electrénico, toque no nome listado.

Adicionar um novo contacto:

e introduza os detalhes do seu novo

e Na lista de contactos, pressione
contacto.

e Preencha os detalhes do seu contacto, como nome, apelido e nimero de
telefone. Pode adicionar mais detalhes, tais como endereco de correio
eletrénico ou mesmo predefinir um toque.

e Toqueem no fundo do ecrd, para guardar o seu contacto.

Procurar um contacto

e Nalista de contactos, pressione para abrir o campo de pesquisa.

e Na barra de pesquisa, introduza as primeiras letras do primeiro ou ultimo
nome do contacto que procura.

e Pressione o contacto para ver os detalhes.
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Musica

Use o seu telefone para apreciar musica e faixas de video da Loja, ou da sua propria
colegao. Também pode obter um Xbox Music Pass e desfrutar de milhes de faixas.

Ouvir musica:

e Pression: para aceder a Musica e poder selecionar uma categoria para
ver a sua musica guardada.

e Toque na categoria que deseja reproduzir:

e Selecione a musica que gostaria de ouvir.

Use os botoes para controlar a reprodugao.

Loja de musica:
e Pressione < , para aceder a Msica. Depois, faga deslizar o seu dedo para o
lado esquerdo para ver o separador Loja.
e Use afungao Pesquisa ou o botdo de musica Top para encontrar musica.
Adicionar misica ao seu telefone:
Pode adicionar a sua propria musica ao seu telefone através da aplicagao Windows
Phone, da aplicagdo Windows Phone para ambiente de trabalho, da aplicacao

Windows Phone para Mac, ou do Explorador de Ficheiros do Windows para
sincronizar musica entre o seu computador e o seu telefone.



Internet Explorer

Pode usar o Internet Explorer 11 Mobile no seu telefone para se manter a par das
noticias e visitar os seus sitios web favoritos.

Pesquisar ou abrir uma pagina web:

e Pressione o mosaico do Internet Explorer r‘j para abrir o navegador de
Internet.

e Pode utilizar a barra de enderegosl I*\zra
fazer pesquisas ou ir diretamente para um sitio web escrevendo o endereco

do sitio e pressionando Ir no teclado.

Alternar entre Separadores

e Pressione o mosaico do Internet Explorer rj para abrir o navegador de
Internet.

e Toque em para ver os seus Separadores abertos. Neste ecra pode
alternar entre, abrir ou fechar separadores.

Adicionar ou abrir favoritos
e Pressione o0 mosaico r‘] para abrir o navegador de Internet.

e Pressione n para aceder ao Menu. Depois toque em “favoritos”

favorites ;
para ver os seus favoritos guardados.

e Paraguardar uma pagina web como favorita, abra a pagina e pressione n
para aceder ao Menu e toque em “adicionar favoritos”

add to favorites
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CAMARA FOTOGRAFICA

Saiba como executar as operagdes basicas para tirar fotografias, fazer videos
e visualizar fotos.

Deixe de transportar uma méquina fotografica separada. A cdmara do seu telefone
pode facilmente tirar fotos ou gravar videos.

Tirar fotografias

e Pressione | lpara abrir a aplicacdo da camara.

e O seu telefone inclui a fungdo Focagem Automatica, mas, se desejar focar
manualmente o seu alvo, pode pressiona-lo no ecré.

e Pressione para tirar uma fotografia.

Gravar videos

e Pressione | lpara abrir a aplicagdo da camara.
e Pressione [.] para mudar para modo de video.

e Pressione [‘]uma vez para iniciar a gravagao. Quando terminar o seu

video, pressione de novo para parar a gravagéo.



Fotografias

Pode percorrer e ver as fotografias que tirou ou os videos que gravou com a aplicagao
Central de Fotografias.

Para ver as suas fotografias:

e Pressione para abrir a Central de Fotografias.

e Pressione a foto que deseja visualizar. Também pode deslizar para a
esquerda para ver a foto seguinte, ou para a direita para ver a foto tirada

anteriormente.

Para ver os seus videos:

e Pressione para abrir a Central de Fotografias.

e Pressione o video que deseja ver. Depois, pressione@para iniciar a
reprodugdo. Também pode deslizar para a esquerda para ver o video
seguinte, ou para a direita para ver o video gravado anteriormente.
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LIGAR-SE A INTERNET

Saiba como executar as operagdes basicas para configurar o seu telemoével e
ligar-se ao seu operador de Internet.

Pode usar a ligagdo a Internet do seu operador para navegar na web, ouvir musica,
enviar mensagens, entre outras possibilidades. Se, ap6s inserir o seu cartdo SIM do
seu operador, o seu telefone néo tiver ligagdo a Internet,

Adicione uma nova ligagao
e No Ecra Inicio, deslize para a esquerda para aceder a lista completa das

aplicagoes. Depois, pressione Configuragoes A

o Pressione a opgo “Celular + SIM” cellular+SIM !
BN SIM 1 settings JISIM 2 settings para

configurar o operador de rede associado.

Pode definir um nome padrao para os seus cartdes SIM e identificar cada um

deles.
| Carrier 2

e Pressione “Editar um APN de Internet”
interface de configuragao.

para abrir o

e Escreva os parametros necessarios utilizados pelo seu operador para se ligar
a Internet: caso necessite de mais informacdo sobre este parametro,
contacte o apoio técnico do seu operador.

Os parametros basicos usados pela maioria dos operadores s&o:



e APN (Access Point Name - nome do ponto de acesso)
e Nome de utilizador
e Palavra passe

Outros operadores usam também Servidores Proxy. Por favor, consulte o seu
operador para mais informacgao sobre esta configuragéo.

e Pressione o botdo guardar
parametros.

na barra de baixo para guardar os seus
Se mudar o cartdo SIM para outro operador e a ligagdo ndo permanecer ativa,
necessitara repetir estes passos com a informagao do seu novo operador.

Além disso, se, apds a configuragéo, a sua ligagdo a Internet nao estiver ativa,
verifique se a opgao Dados Celulares se encontra ativada no topo do ecra:

Alternar a sua ligacao a Internet entre operadores
(cartdes SIM)

Se usa dois cartoes SIM e deseja mudar para a ligagdo da sua outra operadora, siga
estes passos:

e No Ecra Inicio, deslize para a esquerda para aceder a lista completa das

aplicagoes. Depois, pressione Configuragoes A

«  Pressione a opgao “Celular + siv* Ao lar+SIM |

e Pressione “SIM para ligagéo de dados” (“SIM for data connection”) e
seleccione o cartdo SIM que deseja.

SIM 2: Carrier 2
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USAR O BLUETOOTH

Envie as suas fotos para telefones compativeis ou para o seu computador
ligando-se sem fios a dispositivos compativeis.

Os dispositivos Bluetooth podem estar separados até 10 metros (33 pés), embora a
ligagao possa estar sujeita a interferéncias com origem em obstrugoes.

Ligue a fungao sem fios Bluetooth
e No Ecra Inicio, deslize para a esquerda para aceder a lista completa das

aplicagoes. Depois, pressione Configuragoes A
*  Pressione a opgao Bluetooth B | U EtOOth 1

e Ligue a fungao Bluetooth pressionando o interruptor

Quando liga a funcao Bluetooth, a lista mostrara todos os dispositivos disponiveis
proximos de si. Lembre-se de definir o seu outro dispositivo como “Detetavel” para
que o possa ver na lista.

Encontre e emparelhe-se com outros dispositivos com
Bluetooth ligado

ess

*  Pressione o dispositivo com o qual se pretende ligar I

e Introduza o PIN para Bluetooth do outro dispositivo ou compare os PIN para
verificar se sao iguais e pressione OK.

Pairing accessory.




e Se o dispositivo foi ligado com sucesso, aparecera a informagéo “ligado”
Accessory

(“connected”) em baixo do nome

Enviar imagens usando a funcionalidade sem fios
Bluetooth

e Pressione para abrir a Central de Fotografias.

e Pressione na barra do fundo para aceder a“Partilhar”.

*  Pressione 3| Bluetooth
A
*  Pressione o dispositivo ACCGSSO’> para onde quer transferir a

foto.

e Aceitar o ficheiro no outro dispositivo e verificar a evolugdo na barra do
topo:

#1 12:50

%9 Sharing: 16%

Q.

Transfer complete
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UTILIZAR O Wi-Fi

Aprenda a usar a funcionalidade wireless do telefone para se ligar a qualquer
rede de &rea local sem fios compativel.

Ligar-se a uma rede Wi-Fi constitui uma forma pratica de aceder a Internet. Para
utilizar a funcionalidade Wi-Fi, precisa de aceder a um ponto de acesso wireless ou
“hotspot.

Ligue-se a uma rede sem fios

e No Ecra Inicio, deslize para a esquerda para aceder a lista completa das

aplicagoes. Depois, pressione Configuragoes A
e Pressione a opgao Wi-Fi Wl FI 5

e Ligue a fungdo Wi-Fi pressionando o interruptor

e Toque na sua rede wireless desejada, na lista de redes disponiveis:
ailable Wi-Fi netv

7 HOME-FE52

Assinale a caixa de selecdo se deseja tornar visivel a palavra-passe que esta a
escrever.



Desligar-se de uma rede sem fios
e No Ecra Inicio, deslize para a esquerda para aceder a lista completa das

aplicagbes. Depois, pressione Configuragoes 1

*  Pressione a opgao Wi-Fi ,

e Pressione e mantenha pressionada a rede wireless durante cerca de dois
segundos para abrir o menu de opgdes, pressionando, depois, em “desligar”.

edit
disconnect

delete

Ver os detalhes técnicos de uma rede wireless

e No Ecra Inicio, deslize para a esquerda para aceder a lista completa das

aplicagbes. Depois, pressione Configuragoes 1

e Pressione arede wireless onde se encontra ligado para ver os detalhes.
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UE REEE

Informagédo aos consumidores nos termos da UE REEE.

Este produto esta sujeito aos regulamentos da Unido Europeia que promovem a
reutilizagéo e reciclagem de equipamento elétrico e eletronico usado. Este produto
exigiu a extragao e uso de recursos naturais e pode conter substancias perigosas. O
simbolo apresentado acima, no produto ou na sua embalagem, indica que este
produto ndo deve ser eliminado juntamente com os seus restantes residuos
domésticos. Em vez disso, é sua responsabilidade entregar o seu equipamento usado
num ponto de recolha designado para reciclagem de equipamento elétrico e
eletrénico usado.

A recolha separada e reciclagem do seu equipamento usado ajudardao a poupar
recursos naturais e a assegurar que o equipamento sera reciclado de forma a
proteger a saude humana e o ambiente.

Para mais informagdes sobre onde pode deixar o seu equipamento usado para
reciclagem, por favor, contacte os servicos municipalizados locais, os servigos de
recolha de residuos, ou a loja onde adquiriu o produto.



SAR

ONDAS DE RADIO

E necessario que todos os modelos de teleméveis cumpram as normas internacionais
(ICNIRP - Comissao Internacional para a Proteccdo contra as Radiagdes nao
lonizantes) ou da Diretiva europeia 1999/5/EC (R&TTE) antes que possam ser
colocados no mercado. A protecao da saude e seguranca do utilizador ou qualquer
outra pessoa ¢ um requisito essencial destas normas e desta diretiva.

ESTE DISPOSITIVO CUMPRE COM OS REQUISITOS INTERNACIONAIS REFERENTES A
EXPOSICAO A ONDAS DE RADIO

O seu dispositivo mével € um transmissor e recetor de radio. Esta concebido para nao
exceder os limites de exposi¢do a ondas radio (campos eletromagnéticos de
radiofrequéncia) recomendados pelas normas internacionais. Estas normas foram
desenvolvidas por uma organizagéo cientifica independente (ICNIRP) e incluem uma
substancial margem de seguranca pensada para garantir a seguranga de todas as
pessoas, independentemente de idade e estado de satide.

As normas relativas a exposicao a ondas radio utilizam uma unidade de medida
conhecida como “taxa de absorcao especifica” (Specific Absorption Rate), ou SAR. O
limite SAR para dispositivos méveis € de 2 w/kg.

Sao conduzidos testes a SAR utilizando as posi¢des normais de uso com o dispositivo
a transmitir no seu nivel maximo de poténcia certificada em todas as bandas de
frequéncia testadas.

Foram efetuados testes a SAR junto ao corpo a uma distancia de separagdo de 1.0 cm
no sentido de cumprir com as normas de exposicao a RF (radiofrequéncia) nesse
contexto de funcionamento, no qual o dispositivo deve ser posicionado a esta
distancia minima do corpo. Caso ndo se encontre a usar um acessorio aprovado,
assegure-se que qualquer produto utilizado ndo contém metal e que posiciona o
telefone afastado do corpo na distancia indicada.

Para obter mais informacao, pode aceder ao sitio www.sayyezz.com.
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Encontra-se disponivel informagao adicional sobre campos eletromagnéticos e saide
publica no sitio seguinte: http://www.who.int/peh-emf.

O seu telefone estd equipado com uma antena incorporada. Para um 6timo
funcionamento, devera evitar tocar na mesma ou degrada-la.

Ja que os dispositivos moveis oferecem varias funcionalidades, podem ser utilizados
em posi¢des que nao junto ao ouvido. Em tais circunstancias o dispositivo cumprira
as normas quando usado com auscultadores ou cabo de dados USB. Caso use outro
acessorio, assegure-se que qualquer produto utilizado nao contém metal e que
posiciona o telefone afastado do corpo a uma distancia de 1,0 cm, no minimo.

LICENGAS

A marca e logotipos Bluetooth séo propriedade da Bluetooth SIG, Inc. e qualquer
utilizagao dessas marcas pela DDM Brands LLC e suas afiliadas é feita sob licenca. As
restantes marcas registadas e designagdes comerciais sdo dos seus respectivos
proprietarios.



CE

ONDAS DE RADIO

E necessario que todos os modelos de telemdveis cumpram as normas internacionais
(ICNIRP - Comisséo Internacional para a Proteccdo contra as Radiagdes nao
lonizantes) ou da Diretiva europeia 1999/5/EC (R&TTE) antes que possam ser
colocados no mercado. A protecao da satide e seguranca do utilizador ou qualquer
outra pessoa & um requisito essencial destas normas e desta diretiva.

ESTE DISPOSITIVO CUMPRE COM OS REQUISITOS INTERNACIONAIS REFERENTES A
EXPOSICAO A ONDAS DE RADIO

O seu dispositivo mével € um transmissor e recetor de radio. Esta concebido para nao
exceder os limites de exposi¢do a ondas radio (campos eletromagnéticos de
radiofrequéncia) recomendados pelas normas internacionais. Estas normas foram
desenvolvidas por uma organizagao cientifica independente (ICNIRP) e incluem uma
substancial margem de seguran¢a pensada para garantir a seguranca de todas as
pessoas, independentemente da idade e estado de sadde.

Conformidade Regulamentar na UE

Pelo presente, este dispositivo cumpre com os requisitos essenciais e outras
disposicées relevantes da Diretiva 1999/5/CE.

Para obter a declaragio de conformidade, visite o sitio Web
www.sayyezz.com/certifications

Aviso: Respeite as regulamentagoes locais do pais em que o dispositivo esta a ser
utilizado. O uso deste dispositivo pode estar limitado em alguns ou todos os estados
membros da Unido Europeia (UE).

Notas:
- Devido ao material do invélucro utilizado, o telemével deve ser ligado apenas a uma

interface USB de versdo 2.0 ou superior. A ligagdo a um assim considerado
alimentador USB é proibida.
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- O adaptador deve ser instalado proximo do equipamento e estar facilmente
acessivel.

- Néo utilize o telemével em ambientes com temperaturas muito elevadas ou muito
baixas, nunca exponha o telemével a forte exposigao solar ou a ambiente demasiado
hamido. A temperatura adequada ao telefone e acessorios é -10°C-55°C.

- Quando estiver a carregar, coloque, por favor, o telefone num ambiente com uma
temperatura ambiente normal e boa ventilagdo. E recomendado que carregue o
telefone num ambiente com uma temperatura entre 5°C~25C. Por favor, assegure-
se que utiliza o carregador oferecido pelo fabricante. A utilizagdo de um carregador
néo autorizado pode ser perigosa e infringir a autorizagdo do telefone e as clausulas
de garantia.

- ADVERTENCIA: RISCO DE EXPLOSAO SE A BATERIA FOR SUBSTITUIDA POR UM TIPO
INCORRETO. ELIMINE AS BATERIAS USADAS DE ACORDO COM AS INSTRUCOES

- A pressao acustica excessiva de auriculares e auscultadores pode provocar perda de
audigao.

Para obter mais informacao, pode aceder ao sitio www.sayyezz.com.

Encontra-se disponivel informagao adicional sobre campos eletromagnéticos e satide
publica no sitio seguinte: http://www.who.int/peh-emf.

O seu telefone estd equipado com uma antena incorporada. Para um étimo
funcionamento, devera evitar tocar na mesma ou degrada-la.

Ja que os dispositivos méveis oferecem varias funci podem ser
em posi¢oes que nao junto ao ouvido. Em tais circunstancias, o dispositivo cumprira
as normas quando usado com auscultadores ou cabo de dados USB. Caso use outro
acessorio, assegure-se que, qualquer que seja o utilizado, este nao contém metal e
que posiciona o telefone afastado do corpo a uma distancia de 1,5 cm, no minimo.

LICENCAS

A marca e logotipos Bluetooth séo propriedade da Bluetooth SIG, Inc. e qualquer
utilizagao dessas marcas pela DDM Brands LLC e suas afiliadas é feita sob licenca. As
restantes marcas registadas e designagdes comerciais sdo dos seus respectivos
proprietarios.



Yyeez C(€1313

Freestyle Mobile CERTIFICADO DE CONFORMIDADE
BILLY 4

N6s, DDM BRANDS LLC
(1616 NW, 84TH Ave. Miami, Florida, EUA 33126)
declaramos pelo presente que:

A YEZZ cumpre as normas e disposices das diretivas. O procedimento de certificado de
conformidade definido no artigo 10.5 da directiva 1999/5/CE est4 sob o controlo da seguinte
organizagéo:

BAY AREA COMPLIANCE LABORATORIES CORP.
1274 Anvilwood Ave. Sunnyvale, CA 94089. USA
www baclcorp.com
Phone: +14087329162 Fax:+14087329164
O texto completo do certificado de c de do mediante
solicitagio por carta para o seguinte endereco: DDM BRANDS LLC - 1616 NW, 84TH Ave.
Miami, Florida, U.S.A. 33126

TS */4-
2014/09/16 Lu;vs/o; EO
(Data) (Nom& e asdindtura da pessoa autorizada)

Maximum SAR for this model and conditions under which it was recorded:

GSM 900 0479 W/kg 10g Head SAR — 0.302 W/kg 10g Body SAR
GSM 1800 0.958 W/kg 10g Head SAR — 0.284 W/kg 10g Body SAR
WCDMA 900 0.294 W/kg 10g Head SAR - 0.163 W/kg 10g Body SAR
WCDMA 2100 0.739 W/kg 10g Head SAR - 0.142 W/kg 10g Body SAR

Durante a utilizagao, os valores SAR reais deste dispositivo estéao, normalmente, muito abaixo
dos valores apresentados acima. Isto acontece porque, para que o sistema seja mais eficiente e
para minimizar as interferéncias na rede, a poténcia de funcionamento do seu telemével é
automaticamente diminuida quando a poténcia maxima nao é necessaria para a chamada.
Quanto menor for a poténcia na utilizagéo do equipamento, menor sera o seu valor SAR.
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FCC

Por favor, disponha de tempo a ler esta importante se¢éo.

Adverténcia da FCC

Quaisquer alteragoes ou modificagdes nao aprovadas expressamente pela parte
responsavel podem anular a autorizagao do utilizador para operar o equipamento.

Antes de um novo modelo de telefone se tornar disponivel para venda ao publico,
deve ser testado e certificado pela FCC (Federal Communications Commission) em
como ndo excede o limite de exposigao estabelecido pela FCC. Para cada telefone,
sao realizados testes em posicoes e localizagdes (por exemplo, junto ao ouvido e ao
tronco), tal como é exigido pela FCC.

Este dispositivo obedece a parte 15 dos Regulamentos FCC. O funcionamento esta
sujeito as duas condi¢des seguintes: (1) este dispositivo ndo pode causar
interferéncia nociva, e (2) este dispositivo deve aceitar qualquer interferéncia
recebida, incluindo interferéncia que pode causar funcionamento indesejado.

Nota: Este equipamento foi testado e cumpre com os limites para os dispositivos
digitais de Classe B, em conformidade com a parte 15 dos Regulamentos FCC. Estes
limites sao concebidos para fornecer protecao razoavel perante interferéncia nociva
em instalagdes residenciais.

Este equipamento gera, usa e pode emitir energia de radiofrequéncia e, caso nao se
encontre instalado e a ser utilizado de acordo com as instrugoes, pode causar
interferéncia prejudicial a comunicagoes radio. No entanto, ndo ha garantia de que
essa interferéncia nao ocorra numa instalagdo em particular. Se este equipamento
causa interferéncia prejudicial na rececdo de radio ou de televisdo, que pode ser
determinada ao ligar e desligar o equipamento, o utilizador deve tentar corrigir a
interferéncia através de uma ou mais das seguintes medidas:

- Reorientar ou mudar de lugar a antena recetora.

- Aumentar a separagéo entre o equipamento e o recetor.

- Ligar o equipamento a uma tomada num circuito diferente daquele em que se
encontra ligado.

- Pedir ajuda ao revendedor ou a um técnico de radio/TV experiente.






INFORMATII DESPRE SIGURANTA

Va rugam sa urmati regulile relevante si reglementarile cand folositi telefonul
mobil. Astfel, veti impiedica efectele nocive asupra dumneavoastra si a
mediului inconjurator.

Siguranta generala

Nu apelati si nu raspundeti la apeluri in timp ce
conduceti! Nu scrieti mesaje text niciodata la volan!

Nu folositi telefonul in benzinarii!

Tineti telefonul la cel putin 15 mm departare de ureche
sau corp in timpul apelului!

Telefonul poate emite o lumind puternicd sau
intermitenta!

Componentele mici pot cauza inecul!

idl dlidlzdl e




Nu aruncati telefonul in foc!

Telefonul poate emite un sunet puternic!

Evitati contactul telefonului cu orice obiect magnetic!

Tineti departe telefonul de stimulatoarele cardiace sau
alte dispozitive medicale!

Evitati expunerea telefonului la temperaturi ridicate!

Inchideti telefonul, cand vi se solicitd, in spitale sau
clinici medicale!

Evitati contactul telefonului cu lichide. Péstrati telefonul
uscat!

dldl gl -l

Tnchideti telefonul, cand vi se solicits, in avioane sau
aeroporturi!




Nu dezasamblati telefonul!

Tnchideti telefonul in apropierea materialelor explozive
sau lichide!

Folositi numai accesorii certificate!

Nu va bazati pe telefon pentru apeluri de urgenta!

> PP

Atentie! Pericol de electrocutare!

Pentru a evita accidentele grave, nu atingeti contactele
incarcatorului.
Scoateti din priza incarcatorul daca nu il utilizati.
Pentru a scoate din priza un incarcator sau un accesoriu,
tineti de priza si trageti de stecher, nu de cablu.

Adaptorul de alimentare este dispozitivul de
deconectare a echipamentului. Priza de perete ar trebui
sa fie situate in apropierea echipamentului si usor
accesibila.




PREZENTAREA TELEFONULUI MOBIL

Invatati despre configuratia telefonului mobil, butoane, ecran si icoane.

DESPACHETARE

Tn cutia produsului, veti gsi urmétoarele obiecte:
e Telefonul mobil
e Bateria
o Incarcatorul
e CablulUSB
e Adaptorul de calatorie
o Castile

e Manualul de utilizare

Accesoriile furnizate functioneaza cel mai bine cu telefonul dumneavoastra.



Configuratia telefonului

In partea frontal a telefonului mobil, veti observa urmatoarele elemente:

e Difuorul/

Difuzor

Butoanele
—
de volum

e— Butonul de pornire
yeze

Ecranul

Butonul Home

4
N « ] o
Butonul inapoi —Q { f
Microfonul ———— Butonul Cautare

Tn partea dorsala a telefonului mobil, veti observa urmétoarele elemente:

Mufa pentru

I casti

Camera foto ——T




Butoanele

Tabelul de mai jos va ofera o descriere succinta a butoanelor telefonului:

Buton Functie
. Va permite sd porniti/opriti dispozitivul si sa blocati
Pornire p porniti/opriti disps § v
ecranul.
Va permite sa reglati volumul sunetului de apel si al
Volum notificarilor. De asemenea, va permite sa reglati
volumul redarii continutului multimedia.
Va permite sa reveniti la meniul anterior sau la ecran,
Tnapoi De asemenea, vd permite sa inchideti unele aplicat
P Apasati si tineti apasat pentru a schimba intre aplicatiile
deschise.
Vé duce direct in ecranul Home, lasand orice aplicatie
Home ‘o
deschisa.
Cauts Deschide aplicatia de cdutare pe internet sau deschide
asistentul digital Cortana, dacd este activat.




Ecranul

Ecranul de start al telefonului dumneavoastra mobil este prezentat mai jos, aratandu-
va pictograme care se actualizeaza continuu cu lucrurile dumneavoastra cele mai
personale. Veti observa albumul dumneavoastrd foto, cate mesaje text noi sau
emailuri aveti si multe altele.

O

Cortana




Icoanele

Bara de status din partea de sus a ecranului v informeaza despre ora curent, nivelul
bateriei, intensitatea semnalului si despre multe altele.

Intensitatea semnalului ﬁ Conexiune Wi-Fi

* Bluetooth activat E Notificari noi

) Nivel baterie #’ Vibratii activate

Economizor baterie activat A Retea roaming

)')- Modul avion activat

Modul silentios activat




PREGATIREA TELEFONULUI DUMNEAVOASTRA
MOBIL

Setati telefonul dumneavoastra mobil pentru prima utilizare.

Introducerea cartelei SIM

Cand va abonati la o retea de telefonie mobild, veti primi o Cartela de Identitate a
Abonatului  (SIM) impreund cu detalile abonamentului, precum numarul
dumneavoastra de identificare (PIN) si alte servicii optionale.

Pentru a introduce cartela SIM:

o Indepartati capacul bateriei.

T
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e Introduceti cartela SIM.

Telefonul dispune de 2 sloturi pentru cartele SIM, pentru a va permite s utilizati
2 cartele SIM concomitent si sa schimbati intre ele.

N

Repetati acesti pasi pentru a introduce a doua cartela SIM.

Fara a introduce o cartela SIM, puteti folosi functiile telefonului care nu necesita
conexiune la retea si sa accesati aproape toate meniurile.

e Puneti la loc capacul bateriei.



Inserarea cardului de memorie (optional)
Folositi o carteld de memorie pentru a stoca mai multe fotografii, clipuri video,
muzica i altele.

Formatarea cardului de memorie pe un calculator poate provoca incompatibilitate cu
telefonul dumneavoastra. Formatati cartela de memorie numai pe telefon.

Pentru a introduce cardul de memorie:

o Indepartati capacul bateriei. e Inserati un card de memorie
cu partea cu marca in sus.

T
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FOLOSIREA FUNCTIILOR DE BAZA

Invatati cum s realizati operatii de bazi cu telefonul dumneavoastr mobil,
precum apeluri, cautarea unui contact, ascultarea de muzica si altele.

Pornirea si oprirea telefonului

Pentru a porni telefonul,

Tineti apasat pe butonul de pornire din partea stanga a telefonului
dumneavoastra.

e Tastati codul PIN sau codul de deblocare (daca vi se solicitd).

Pentru a opri telefonul,

Tineti apasat butonul de pornire din partea stanga a telefonului pana cand

.
vedeti mesajul Trageti in jos pentru a inchide.

e Trageti cudegetul in partea de jos a ecranului.



Aplicatii si pictograme

Pentru a accesa Aplicatiile, in ecranul Start trageti cu degetul in sus sau in jos pentru a
parcurge pictogramele.

De asemenea, puteti trage cu degetul in stdnga pentru a accesa mai multe Aplicatii si
setari.

Dacé vedeti pictogramele cu litere in lista dumneavoastra de aplicatii, atingeti
pictograma unei litere pentru a vedea toate pictogramele in ordine alfabetica, apoi
apasati pe o literd pentru a sari rapid la sectiunea corespunzitoare din lista de
aplicatii.

Pentru a vé intoarce la ecranul Start din orice ecran, apasati butonul Home.



Telefon

Tnvatati cum sa realizati apeluri sau cum sa raspundeti de pe noul dumneavoastrd
telefon mobil si sa vorbiti cu prietenii.

Pentru a apela:

e Apasati pentru a deschide aplicatia telefonul.

e Formati codul zonei si numarul de telefon
e Apasati _ pentru a schimba intre cartelele SIM.

e Apasati

e Apasati “ pentru ainchide un apel.

Pentru a raspunde la un apel:

a imiti i i
e Cand primiti un apel, glisati in sus butonul
ﬁ ignore
apoi apasati pentru a accepta apelul sau apésa;i-

pentru a-l respinge.

e Apasati “ pentru aincheia apelul.
u
« De asemenea, puteti apasa pe pentru a respinge

apelul si a trimite un mesaj text prestabilit.

pentru ainitia un apel.



Mesaje

Ré@maneti in contact cu prietenii si trimitet
- Mesaje text (SMS).

- Mesaje multimedia (MMS).

necesari pentru a tril

ite mesaje text si multimes

e In timp ce sunteti in ecranul Start, apasati s pentru a deschide aplicatia

Mesaje, apoi apasati pentru a trimite un nou SMS sau MMS.

e Tastati numérul de telefon sau numele contactului in casuta ,Cétre:” sau

tastati pentru a accesa listadumneavoastra de contacte.

e Apasati _ pentru a schimba intre cartelele SIM.
e Scrieti mesajul dumneavoastra in :

e Pentru a trimite mesajul ca text, apasat|

e Pentru aatasa un obiect multimedia, apasat; i selectati obiectul. Puteti
trimite imagini, clipuri video, note vocale, contacte si, de asemenea, puteti
impartasi locatia dumneavoastra.

pentru a trimite un mesaj multimedia.




Persoane

Aplicatia Persoane este mai mult decat o agendd, pentru cé puteti salva si organiza
numerele de telefon ale prietenilor, adresele lor si alte informatii de contact.

Pentru vizualizarea contactelor, apasati E Pentru a accesa detalii precum numere
de telefon sau adrese de email, apasati un nume din lista.

Adaugarea unui contact nou:

e Inlista de contacte, apasati si completati detaliile contactului nou.

e Completati detaliile precum nume, prenume si numar de telefon. Puteti
adauga mai multe detalii precum email, adresa sau chiar puteti seta un sunet
de apel personalizat.

e Apasati contact in partea de jos a ecranului pentru a salva contactul.

Céutarea unui contact:

* Inlista de contacte, apasati pentru a deschide caseta Cautare.

o In bara de cautare, introduceti primele litere ale numelui sau prenumelui
contactului pe care il cautati.

e Apasati pe contact pentru a vedea mai multe detalii.



Muzica

Puteti folosi telefonul pentru a va bucura de muzic si clipuri video din Magazinul de
aplicatii sau din propria dumneavoastra colectie. De asemenea, va puteti inregistra
pentru un abonament Xbox Music pentru a va bucura de milioane de melodii.

Ascultarea de muzica:

e Apasati pentru a deschide Muzica, apoi puteti selecta o categorie
pentru a accesa muzica stocatd.

e Apasati pe categoria pe care doriti sa o redati:

e Alegeti muzica pe care doriti sa o ascultati.

Folositi butoanele pentru a controla redarea muzicii.

Magazinul de muzica:

e Apasat ( , pentru a deschide Muzica, apoi trageti cu degetul in partea din
stanga pentru a accesa tabul Magazin.

e Folositi functia Cauta sau butonul Muzica de top pentru a cauta muzica.
Adaugarea de muzica pe telefon:
Puteti adauga propria dumneavoastra muzica pe telefon, folosind aplicatia Windows

Phone, Windows Phone pentru desktop, Windows Phone pentru Mac sau Windows
File Explorer pentru a sincroniza muzica intre calculator si telefon.



Internet Explorer

Puteti folosi navigatorul Internet Explorer 11 Mobile pe telefon pentru a fi la curent cu
toate stirile si a vizita paginile de internet preferate.

Cautarea sau deschiderea unei pagini de internet:

o Apésati pictograma Internet Explorer r-] pentru a deschide navigatorul de
internet.

e Puteti utiliza bara de adrese de internml I
pentru a realiza cautari sau a ge direct la un site tastand adresa acestuia,

apoi apasand butonul Mergi de pe tastatura.

Schimbarea intre Taburi:

e Apasati pe pictograma Internet Explorer r-‘l pentru a deschide navigatorul
deinternet.

e Apasat pentru a vizualiza Taburile deschise. In acest ecran, puteti
schimba, deschide sau inchide taburile.

Adaugarea sau deschiderea paginilor de internet preferate:
e Apasati pictograma l pentru a deschide navigatorul de internet.

e Apasati n pentru a accesa Meniul, apoi apasati pe favorite

favorites .
pentru a vizualiza site-urile salvate preferate.

e Pentru a salva o pagina de internet ca preferatd, deschideti pagina, apoi

apasati pentru a accesa Meniul si apasati pe adaugarea de preferate
add to favorites



CAMERA FOTO

Invatati cum sa realizati fotografii, clipuri video sau cum s le vizualizati.

Nu mai este necesar sa aveti la indeméana o camera foto, pentru ca telefonul poate
fotografia sau inregistra clipuri video cu usurinta.

Realizarea de fotografii

e Apasati r1 pentru a deschide aplicatia de camera foto.

e Telefonul este dotat cu functia de autofocus, insa, daca doriti sa focalizati
manual subiectul, puteti atinge ecranul.

e Atingeti pentru arealiza o fotografie.

Inregistrarea clipurilor video

e Apasati r1 pentru a deschide aplicatia de camera foto.

e Apasati [.] pentru a schimba in modul video.
e Apasati [.] o data pentru

terminati clipul video, apasati

porni inregistrarea video. Cand doriti sa

din nou pentru a opri inregistrarea.



Fotografii

Puteti cauta si vizualiza fotografiile realizate sau clipurile video inregistrate cu
aplicatia Fotografii.

Pentru vizualizarea fotografiilor:

e Apasati pentru a deschide aplicatia Fotografii.

e Apasati pe fotografia pe care doriti s& o vizualizati. De asemenea, puteti
trage cu degetul spre stanga, pentru a vedea urmatoarea fotografie, sau spre
dreapta, pentru a vizualiza fotografia realizaté anterior.

Urmarirea clipurilor video:

e Apasati pentru a deschide aplicatia Fotografii.

e Apasati pe videoclipul pe care doriti sa-I urmariti, apoi apésagi@pemru a
porni redarea. De asemenea, puteti trage cu degetul spre stdnga pentru a
vedea urmatorul clip video sau spre dreapta pentru clipul inregistrat
anterior.



CONECTAREA LA INTERNET

Invétati notiunile de baza pentru configurarea telefonului si conectarea la
reteaua de internet a operatorului dumneavoastra.

Puteti utiliza conexiunea la internet a operatorului dumneavoastra pentru a naviga
pe internet, pentru a asculta muzica, a trimite mesaje si multe altele. Daca dupa ce
introduceti cartela SIM a operatorului dumneavoastra telefonul nu are conexiune la
internet,

Adaugarea unei noi conexiuni
e in ecranul Start, trageti cu degetul spre stinga pentru a accesa lista

completd de aplicatii, apoi apésati pe Setari A

o Apésati pe optiunea Date mobile + SIM cellular+SIM
RENRINIIN S M 1 settings JEISIM 2 settings

pentru a configura reteaua asociata operatorului.

Puteti seta un nume personalizat pentru cartele, pentru a le identifica mai

usor.
| Carrier 2

e Apasati pe Editati APN Internet
interfata configuratiei.

pentru a deschide

e Introduceti parametrii necesari, pe care operatorul ii foloseste pentru
conectarea la internet: Dacé aveti nevoie de mai multe informatii despre
acesti parametri, contactati departamentul de suport tehnic al operatorului
dumneavoastra.



Parametrii de baza utilizati de majoritatea operatorilor sunt:

e APN
e Nume de utilizator
e Parold

Alti operatori folosesc, de asemenea, Servere Proxy. Va rugam sé& contactati
operatorul dumneavoastra pentru mai multe informatii:

e Apasati butonul Salvare de pe bara de jos pentru a salva parametrii.

Dacé schimbati cartela SIM cu aceea a unui alt operator, iar conexiunea nu este
activd, va trebui sa repetati acesti pasi pentru noul operator.

De asemenea, daca dupa setare conexiunea la internet nu este activa, verificati
ca optiunea de Date mobile sa fie activata in partea de sus a ecranului:

Schimbarea conexiunii la internet intre operatori (cartele
SIM)

Daca utilizati doud cartele SIM si doriti sa schimbati cu conexiunea celuilalt operator,
urmati acesti pasi:

e in ecranul Start, trageti cu degetul spre stinga pentru a accesa lista

completd de aplicatii, apoi apésati pe Setari A

e Apasati pe optiunea Date mobile + SIM cellular+SIM

e Apasati pe cartela SIM pentru conexiunea la date mobile si selectati cartela
SIM pe care doriti sa o folositi.

SIM 1: Carrier 1

SIM 2: Carrier 2




UTILIZAREA BLUETOOTH-ULUI

Trimiteti fotografii catre telefoane sau catre calculator, conectandu-va
wireless la dispozitivele compatibile.

Dispozitivele dotate cu bluetooth trebuie sa se afle la distanta de cel mult 10 metri
unul de cellalt, totusi conexiunea poate fi supusa interferentei datorate obstructiilor.

Activarea optiunii bluetooth

o In ecranul de Start, trageti cu degetul spre stanga pentru a accesa lista

completd de aplicatii, apoi apasati pe Setari .
+ Apastipe optinea buetootn LEANISACOIOTA T

e Activati bluetooth-ul apasand pe butonul

Cand activati bluetooth-ul, lista de dispozitive va va arata toate dispozitivele din
apropierea dumneavoastrd. Nu uitati sa setati celalalt dispozitiv ca ,Vizibil’, pentru a
aparea pe lista.

Gasirea si conectarea telefonului la alte dispozi

Access
e Apasati pe dispozitivul pe care doriti sa il conectati KRl A

e Introduceti un cod PIN pentru bluetooth-ul celuilalt dispozitiv sau comparati
dacd este acelasi cod PIN si apasati pe OK.

Pairing accessory
sure tha this IN 123456 matches the PN tht

play




pentru a deschide aplicatia Fotografii.

Apasati pe bara de jos pentru a deschide Share.

JWRII 8| Bluetooth
C ory
Apasati pe dispozitivul ALC€SSOI> pe care doriti s& transferati

fotografia.

Acceptati fisierul de pe celalalt dispozitiv si verificati bara de sus pentru
progres:

Transfer complete



FOLOSIREA Wi-Fi-ULUI

Invatati s3 utilizati caracteristicile wireless ale telefonului pentru a vi conecta
la orice retea locala wireless compatibila.

Conectarea la o retea Wi-Fi este o modalitate practica pentru a accesa internetul.
Pentru a folosi Wi-Fi-ul, trebuie sa accesati un punct de acces wireless sau un
Jhotspot”.

Conectarea la o retea wireless

o In ecranul de Start, trageti cu degetul spre stanga pentru a accesa lista

completd de aplicatii, apoi apésati Setari 5
e Apasati pe optiunea Wi-Fi ,

e Activati Wi-Fi-ul apasand pe butonul

e Apasati pe reteaua wireless dorita din lista de retele disponibile:

Fi networks

% HOME-FE52

e Introduceti parola, dacé reteaua este protejata, in caseta parola:

Bifati casuta daca doriti ca parola pe care o scrieti sa fie vizibila.



Deconectarea de la o retea wireless

e in ecranul de Start, trageti cu degetul spre stanga pentru a accesa lista

completd de aplicatii, apoi apésati pe Setari A

*  Apasati pe optiunea Wi-Fi ,

e Apasati si tineti apasat pe reteaua wireless timp de aproximativ 2 secunde
pentru a deschide meniul de optiuni, apoi apasati deconectare.

edit
disconnect

delete

Vizualizarea detaliilor tehnice ale unei retele wireless

e in ecranul de Start, trageti cu degetul spre stanga pentru a accesa lista

completd de aplicatii, apoi apésati pe Setari A

e Apasati pe conexiunea wireless la care sunteti conectat pentru a vizualiza
detaliile.




EU WEEE

Informatii pentru clienti despre aplicarea EU WEEE.

Acest produs respectd reglementarile Uniunii Europene, care promoveaza reutilizarea
si reciclarea echipamentelor electrice si electronice. Acest produs necesita extragerea
si utilizarea resurselor naturale si poate contine substante periculoase. Simbolul de
mai sus, pe produs sau pe pachet, indicé faptul ca acest produs nu trebuie aruncat cu
celelalte deseuri menajere. In schimb, este responsabilitatea dumneavoastra sa
inmaénati echipamentul centrelor specializate pentru reciclarea deseurilor electrice si
a echipamentelor electronice.

Colectarea selectiva si reciclarea echipamentelor provenite din deseuri va ajuta la
conservarea resurselor naturale si va asigura ca obiectul este reciclat intr-o maniera
care respectd sanatatea umana si mediul inconjurator.

Pentru mai multe informatii despre punctele in care puteti ldsa deseurile electrice
pentru reciclare, va rugam sa contactati sediul din localitatea dumneavoastra,
serviciul de colectare a deseurilor sau magazinul din care ati achizitionat produsul.



SAR

UNDELE RADIO

Dovada conformitatii cu standardele internationale (ICNIRP) sau cu Directiva
Europeana 1999/5/EC (R&TTE) este necesara pentru toate modelele de telefoane
mobile pentru a putea fi introduse pe piata. Protejarea sanatatii si siguranta
utilizatorului si a oricarei alte persoane este o cerinta de baza a acestor standarde sau
aacestei directive.

ACEST DISPOZITIV MOBIL RESPECTA RECOMANDARILE INTERNATIONALE CU PRIVIRE
LA EXPUNEREA LA UNDE RADIO.

Dispozitivul dumneavoastra mobil este un emitator si un receptor radio. El este
proiectat ca sa nu depdaseasca limitele expunerii la undele radio (campurile
electromagnetice de frecventa radio) puse in vedere de recomandarile internationale.
Recomandarile au fost dezvoltate de catre o organizatie stiintifica independenta
(ICNIRP) si includ limite importante de sigurantd destinate protectiei tuturor
persoanelor, indiferent de varsta si sanatate.

Recomandarile cu privire la expunerea la undele radio folosesc o unitate de masura
cunoscuta drept Rata de Absorbtie Specifica sau SAR. Limita SAR pentru dispozitivele
mobile este de 2W/kg.

Testele de verificare a SAR sunt realizate folosind pozitii standard de operare cu
dispozitivul transmitand la puterea maxima certificata, in toate bandele de frecventa.

Testarea valorii SAR la corp a fost realizatd prin purtarea dispozitivului mobil la o
distanta de 1 cm fata de corp, pentru a respecta recomandarile de expunere la undele
radio in timpul operatiunii la corp, dispozitivul trebuind pozitionat cel putin la
aceasta distanta fata de corp. Dacd nu folositi un accesoriu recomandat, asigurati-va
ca orice produs folosit nu contine metal si ca telefonul este pozitionat la distanta
recomandata fata de corp.

Pentru mai multe informatii, puteti accesa www.sayyezz.com.



Informatii suplimentare cu privire la cdampurile electromagnetice si sanatatea publica
sunt disponibile pe site-ul http://www.who.int/peh-emf.

Telefonul dumneavoastrad este echipat cu o antend internd. Pentru utilizarea in
conditii optime, evitati atingerea antenei sau deteriorarea acesteia.

Deoarece dispozitivele mobile ofera o gama variata de functii, acestea pot fi folosite
in alte pozitii decat lipite de ureche. n aceste conditii, dispozitivul va corespunde
recomandarilor cand este utilizat cu césti sau cablu de date USB. Daca folositi un alt
accesoriu, asigurati-va ca produsul nu contine metal si ca este pozitionat la cel putin
1 cm departare de corp.

LICENTE
Marca Bluetooth si logoul sunt detinute de Bluetooth SIG Inc. si orice folosire a

acestor marci de catre DDM Brands LLC si asociatii sdi se realizeaza sub respectarea
licentei. Alte marci inregistrate si denumiri comerciale apartin proprietarilor de drept.



CE

UNDELE RADIO

Dovada conformitatii cu standardele internationale (ICNIRP) sau cu Directiva
Europeana 1999/5/EC (R&TTE) este necesard pentru toate modelele de telefoane
mobile pentru a putea fi introduse pe piata. Protejarea sanatatii si siguranta
utilizatorului si a oricarei alte persoane este o cerinta de baza a acestor standarde sau
a acestei directive.

ACEST DISPOZITIV MOBIL RESPECTA RECOMANDARILE INTERNATIONALE CU PRIVIRE
LA EXPUNEREA LA UNDE RADIO.

Dispozitivul dumneavoastra mobil este un emitator si un receptor radio. El este
proiectat ca sa nu depdseasca limitele expunerii la undele radio (campurile
electromagnetice de frecventa radio) puse in vedere de recomandarile internationale.
Recomandarile au fost dezvoltate de catre o organizatie stiintifica independenta
(ICNIRP) si includ limite importante de sigurantd destinate protectiei tuturor
persoanelor, indiferent de varsta si sanatate.

Conformitate normativa a Uniunii Europene

Astfel, acest dispozitiv este in conformitate cu cerintele esentiale si alte dispozitii
relevante ale Directivei 1999/5/EC.

Pentru declaratia de conformitate, va rugdm sa vizitati site-ul web
www.sayyezz.com/certifications.

Nota: Respectati reglementérile nationale locale ale locului in care acest dispozitiv va
fi utilizat. Acest dispozitiv poate fi restrictionat de la folosire in unele sau toate statele
membre ale Uniunii Europene (UE).

Note:
- Datorita materialul folosit, telefonul mobil trebuie conectat la o interfata USB de

versiune 2.0 sau mai mare. Conectarea la asa-numitele surse de alimentare USB este
interzisa.



- Incércétorul trebuie pozitionat in apropierea dispozitivului si trebuie sa fie usor
accesibil.

- Nu folositi telefonul mobil in medii cu o temperaturé prea mare sau prea scizutd, nu
expuneti telefonul sub razele puternice ale soarelui sau la un mediu prea umed.
Temperatura adecvata pentru telefon si accesorii se situeaza intre -108 si 55K,

- Cand incércati telefonul, va rugdm s&-| pozitionati intr-un mediu cu o temperatura
normald a camerei si ventilatie corespunzatoare. Este recomandabil sa incarcati
telefonul intr-un mediu cu o temperaturé care variaza intre 5X si 25K. Va rugam sa
utilizati numai incarcétorul oferit de catre producator. Folosirea unui incarcator
neautorizat poate cauza accidente si poate duce la pierderea garantiei.

- ATENTIE: EXISTA RISCUL DE EXPLOZIE DACA BATERIA ESTE INLOCUITA CU ALTA
NEPOTRIVITA.  DEPOZITATI  BATERIILE ~ UTILIZATE IN CONFORMITATE CU
INSTRUCTIUNILE.

- Expunerea la un sunet puternic de la casti sau difuzor poate provoca pierderea
auzului.

Pentru mai multe informatii, puteti accesa www.sayyezz.com.

Informatii suplimentare cu privire la cdmpurile electromagnetice si sanatatea publica
sunt disponibile pe site-ul http://www.who.int/peh-emf.

Telefonul dumneavoastrd este echipat cu o antend internd. Pentru utilizarea in
conditii optime, evitati atingerea antenei sau deteriorarea acesteia.

Deoarece dispozitivele mobile ofera o gama variata de functii, acestea pot fi folosite
in alte poxzitii decat lipite de ureche. In aceste conditii, dispozitivul va corespunde
recomandarilor cand este utilizat cu casti sau cablu de date USB. Daca folositi un alt
accesoriu, asigurati-va ca produsul nu contine metal si ca este pozitionat la cel putin
1,5 cm departare de corp.

LICENTE

Marca Bluetooth si logoul sunt detinute de Bluetooth SIG Inc. si orice folosire a
acestor marci de catre DDM Brands LLC si asociatii sdi se realizeaza sub respectarea
licentei. Alte marci inregistrate si denumiri comerciale apartin proprietarilor de drept.



Yyeez C(€1313

Freestyle Mobile CERTIFICAT DE CONFORMITATE
BILLY 4

Noi, DDM BRANDS LLC
(1616 NW, 84™ Ave. Miami, Florida U.S.A. 33126)
Declardm ca:

YEZZ respecta standardele si dispozitiile directivelor. Certificatul de conformitate a
procedurii definit in articolul 10.5 al directivei 1999/5/EC a fost supus controlului de cétre
urmatoarea organizatie:

BAY AREA COMPLIANCE LABORATORIES CORP.
1274 Anvilwood Ave. Sunnyvale, CA 94089. USA
www baclcorp.com
Phone: +14087329162 Fax:+14087329164

Textul complet al certificatului de c i al i i este di: il la cerere prin
posta la urmétoarea adresd: DDM BRANDS LLC- 1616 NW 84TH Ave., Miami, Florida
US.A.33126.

TS 5!&/-
2014/09/16 L ;sﬂ

(Data) (Numele sisempatérapersoanei autorizate)

Valoarea maxima a indicelui SAR pentru acest model si conditiile in care a fost inregistrat.

GSM 900 0.479 W/kg 10g la cap SAR - 0.302 W/kg 10g la corp SAR
GSM 1800 0.958 W/kg 10g la cap SAR - 0.284 W/kg 10g la corp SAR
'WCDMA 900 0.294 W/kg 10g la cap SAR - 0.163 W/kg 10g la corp SAR
WCDMA 2100 0.739 W/kg 10g la cap SAR - 0.142 W/kg 10g la corp SAR

in timpul utilizarii, valorile actuale ale SAR pentru acest dispozitiv sunt, de obicei, cu mult sub
valorile mentionate mai sus. Aceasta se datoreaza faptului c4, in scopul eficientei sistemului si
pentru a micsora interferanta in retea, puterea de operare a telefonului dumneavoastra mobil
este micsorata in mod automat atunci cand puterea maxima nu este necesara pentru un apel.
Cu cét puterea de iesire a dispozitivului este mai mica, cu atat este mai mica valoarea SAR.



FCC

Va rugam cititi urmatoarea sectiune.

Avertizare FCC

Orice schimbari sau modificari care nu au fost aprobate in mod expres de partea
responsabild cu conformitatea poate anula dreptul utilizatorului de a folosi
echipamentul.

Tnainte ca un model nou de telefon sa fie disponibil pentu vanzare spre public, acesta
trebuie testat si certificat de catre FCC pentru a nu depési limita de expunere stabilitd
de cétre FCC. Testele pentru fiecare telefon sunt efectuate in pozitii si locuri (ex.: la
ureche si purtat pe corp) dupa cerintele FCC.

Acest dispozitiv este in conformitate cu partea 15 a Regulilor FCC. Utilizarea sa este
subiectul urmatoarelor doua conditii: (1) Acest dispozitiv nu poate cauza interferente
daunatoare, si (2) acest dispozitiv trebuie sa accepte orice interferentd primita,
incluzand interferente care pot cauza disfunctionalitati.

Nota: Acest echipament a fost testat si gasit a fi in conformitate cu limitele Clasei B
aparat digital, in conformitate cu partea 15 a Regulilor FCC. Aceste limite sunt
proiectate pentru a oferi protectie rezonabila impotriva interferentelor daunatoare
intr-o instalare rezidentiala.

Acest dispozitiv genereaza, foloseste si poate radia energie de radiofrecventa si, daca
nu este instalat si folosit in conformitate cu instructiunile de folosire, poate cauza
interferente cu efecte negative cu comuncatiile radio. Totusi, nu existd nicio garantie
cé aceste interferente nu vor aparea la o anumita instalare. Daca acest echipament
cauzeaza interferente cu efect negativ receptiei radio sau TV, care pot fi determinate
pornind sau oprind dispozitivul, utilizatorul este incurajat sa incerce sa corecteze
interferentele folosind una sau mai multe din urmatoarele indicatii:

- Reorientati sau relocati antena de receptie.

- Mériti distanta dintre dispozitiv si receptor.

- Conectati echipamentul intr-o priza sau intr-un circuit diferit fata de cel la care este
conectat receptorul.

- Consultati vanzatorul sau un tehnician radio/TV experimentat pentru ajutor.
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WHOOPMALINA 3A CUTYPHOCT

Mons He 3abpaaiTe f1a CliefiBaTe CbOTBETHUTE NPaBNa 1 pasnopeaoy,
KoraTo u3non3sgare Bawwusa TeJ'Ie¢OH. ToBa e npeanasn ot /OO BANAHNE
BbPXY Bac 1 okonHaTta cpepa.

O6wwa curypHoct

He npaseTe i He oTroBapaiiTe Ha 06axaHNA AOKATO
wodupate. Hukora He nuLIeTe TEKCTOBM CbOBLLEHNA
ZAoKaTo wodupare.

He n3non3gaiite Ha 6eH3MHOCTaHLMU.

JpbxTe Bawwna TenedoH Ha Haii-manko 15 MM OT yxoTo
By nnu tAnoto Bu, Korato npasunTte obaxaaHusa.

BawnAat TenedpoH Moxe A1a Cb3fjasa Apka nan
npo6nAcBalya CBETINHA.

MankuTe 4acTv MoraT fja NPUYMHAT 3afylaBaHe.

idl dlidlzdl e




He n3naraitte Bawwus TenedoH Ha noxap.

BawwuAT TenedoH Moxe Aia Cb3AaAe BUCOK WyM.

/136ArBaliTe KOHTAKT C BCAKAKBU MarHUTHU NpeameTi.

JApbxTe ganeye oT NeCMeKbPU 1 APYr1 €NEKTPOHHN
MEINLMHCKIA YCTPOIACTBA.

V136ArBaiiTe eKCTPEMHI TemMnepaTypu.

W3kniouBaiite TenedoHa, Korato cTe B 6onHMLA MK
neyebHo yupexpeHue.

W3barsaiite KOHTaKT ¢ TeurocTw. MaseTe Bawna
TenedoH cyx.

dldl gl -l

Viskniousaiite TenedoHa, KoraTo CTe B CaMONeT nm Ha
netuuge,

BG



He pazrnobssaitte Bawus tenedoH.

W3kniouBaiiTe TenedoHa, Korato cte 61130 Ao
eKCMO3NBHI MaTepUait Ui TeUHOCTN.

W3non3saiite camo o06peHn akcecoapu.

He pasuuraiiTe Ha Bawws TenegoH 3a KOMyHMKaLna npu
CchewHn cnyyau.

il dld il

BHUMaHMe onacHOCT OT TOKOB yaap!

3a ja n3berHeTe CEPUO3HI HAPaHABAHWA He
[OKOCBaliTe Npe/inasuTenuTe Ha 3apAAHOTO
YCTPOWACTBO.
M3KnioueTe 3apAAHOTO YCTPOWCTBO, KOFaTo He ce
v3nonssa.
3a fja N3KnlouMTe 3aPAAHOTO YCTPOMCTBO MM aKcecoap,
XBaHeTe 1 ipbNHeTe Wercena, a He Kabena.

B 3axpaHBall| afantep e 3K/iouBaHe yCTPOMCTBOTO Ha
o6opyaBaHeTo. CTEHHUAT KOHTaKT MOLYHOCT TpAGBa fa
ce Hammpa B 6/1M30CT 40 06OPYABAHETO 1 A1 € NIeCHO
DOCTBMEH.




NPEACTABAHE HA BALLNA MOBWIEH TEJIEOOH

Hayuete 3a opopmneHneTo, 6yToHUTe, AUCNNEA U KOHWTE Ha Bawua

MobuneH TenedoH.

PA3OMNMAKOBAHE

MpoBepeTe KyTVATa Ha NPOAYKTa 3a CIeJHNTE NPeAMETU:

MobuneH TenedpoH
batepua

3apAnHO YCTPOWNCTBO
USB ka6en

ApanTepi 3a nbTyBaHe
Cnywanku

PbKOBO/ICTBO 3a ynoTpeba

MpepocTaBermTe akcecoapy ¢yHKLMOHMPAT Hait-4o6pe 3a Balma TenedoH.

BG



OdopmneHune Ha TenedoHa

OT npepHaTa CTpaHa Ha Bawwna TenedoH e BUAUTE CNeHNTE eNeMeHTH:

e Cwana/

fosopuren

Byronn 3a
€una Ha 3syKa

-—

o— ByTon3a
BKAIOYBAHE 1

quz usKnlouBaHe

Avcnneit

6yron 3a Hasano

Re—

Byron Hasap —

Mukpodon 1

Byron 3a
Topcene

OT 3agHaTa CTpaHa Ha Baluna TenedoH Lie BUAUTE CleaHNTe enemMeHTU:

Kak 32

[ caywanku

©-
Kavepa ———1

yezz

-~



ByToHun

[lonwata Tabnuua By npeanara 6bp3o onncaxme Ha GyToHuTe Ha TenedoHa:

ByToH OyHKUNA
ByToH 32
Y n Bwv fia BknloyBaTt Te
BKJIIOUBaHE 11 M
YCTPOICTBOTO 1 Aia 3aK/loyBaTe eKpaHa.
V3KII0YBaHe

Cuna Ha 3ByKa

Mo3ssonsasa Bu aa perynupate cunata Ha 3ByKa Ha
3BbHeHe 1 n3BecTuA. Cbllo Taka Bu no3sonssa aa
perynupate cunata Ha 3ByKa Ha Bb3npounssexaaHe Ha
MYNTUMEANAHO CbAbPXKaHNe.

Mo3BonaBa Bu fja ce BbpHETE KbM NPEAXO[HOTO MEHIO
vnu ekpaH. Cbuio Taka Bu nossonsAsa fa 3ateopute

Hasap
HAKOWN NPUNOXEHNA. Hatuchete n 3apbXTe, 3a Aa
NpeBKNYnTe MeXxay OTBOPEHN NPUNOXEHNA.
Hauano OTBexfja B1 ANpeKTHO 10 HaYaHINA eKPaH, OCTaBANKA
BCAKO MPUIOKEHNE OTBOPEHO.
OTBapﬂ NPWIOXKEeHWETO 3a TbpCeHe B MHTEPHET unn
pr(eHe 0TBapA AUrNTANTHNA MNOMOLWHUK Cortana, ako e

paspelueH.
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ExpaH

HavanHuat ekpaH Ha Bawwna mobuneH TenedoH e OGOpMeH KaKTo cCreasa,
MOKa3Balki Bt X1UBM MNOUKN, KOUTO MOCTOAHHO Ce aKTyanu3upar C TOBa, KOETO e
Hail-nnyHo 3a Bac. Lile BuawTe Bawums anbym CbC CHIMKM, KOSIKO HOBY TEKCTOBY U e-
mail cbobieHns umate v apyru.

Cortana




UkoHn

JlenTaTa 3a CbCTOAHMETO B rOpHaTa YacT Ha eKpaHa Bu nokassa TekywloTo Bpeme,
6aTepuATa U CNaTa Ha CUrHana u MHOTO ApYru.

Cwna Ha curHana

7

Wi-Fi cBbp3BaHe

Bluetooth skniouen

Hoeu n3sectna

Viamepsaten Ha 6aTepus

;,JJr,

Bubpaums paspeleHa

AKTVBMPAHO necTeHe Ha
6atepus

PoymMuHr Mpexa

AKTUBMPAH PeX1M B
camonet

AKTWBMPaH PeXUM Ha
3arnywasaHe
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MOAroTOBKA HA BALLMA MOBWUEH TEJIEQOOH

3anoyHeTte ¢ HacTpoiiKaTa Ha Bawwa mobuneH Te]'led)OH 3a HeroBoTo NbpPBO
n3nonssaHe.

WUHcTtanmpaHe Ha SIM KapTta

Korato ce aboHupate 3a MobunHa ycnyra we nonyuute SIM KapTa ¢ nHdopmaums 3a
aboHameHTa KaTo Hanpumep Bawmat PIN 1 apyru ycnyrv no nséop.

3a pa uHcTanupare SIM KapTata:

e MaxHeTe kanaka Ha 6atepusTa

T
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e [locrasete SIM kapTaTa.

BawwmaT TenedoH nma 2 cnota 3a SIM KapTa, koeTo Bu nossonsga fa nsnonssate
2 SIM KapTu 1 Aa NpeBKloYBaTe MeXy TAX.

R

N

MoBTopeTe Ta3 CTbMKa 3a ApyraTa CTPaHa, 3a la fobasuTe BTOpa SIM KapTa.
Be3 nocrasaHeto Ha SIM Kapta MoXeTe fa w3non3seate dyHKuUMTe Ha Bawwa
TenedoH, KOUTO He U3MCKBAT CBbP3BaHE KbM MPeXa, KakTo 1 0CTbI A0 NOYTA

BCUYKM MeHIOTa.

e [loctaBeTe 06paTHO Kanaka Ha 6atepusaTa
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MocTaBsAHe Ha KapTa namert (no nséop)

V3non3saiiTe KapTa 3a CbXpaHeHue, 3a f1a 3anasuTe JOMbIHUTESIHO CHUMKY, BWACO,
My31Ka 1 ApyriA.

(DopmaTupaHeTo Ha KapTaTa NameT uYpe3 KOMMOTbD MOXe fa [osede A0
HecbBMecTUMOCT ¢ Bawwma TenedoH. QopmaTupalite KapTata nameT Camo upes
TenedoHa.

3a ja nocTaBuTe KapTaTa namer:

* MaxHeTe Kanaka Ha e TocTasete kapTaTa nameT

batepuaTa. KaTo eTUKEeTbT TpAGBa Aa
coun Harope.

T
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M3MNON3BAHE HA OCHOBHUTE ®YHKLUUN

HayueTe Kak a U3BbpLUBaTe OCHOBHU 1eNCTBUA C Balma mobuneH TenedoH
KaTo Hanpumep Kak la HanpasuTe obax/aHe, HaMepuTe KOHTaKT, CliylaTe
My3uKa 1 Apyru.

F-3

BkniouBaHe 1 3K Ha

3a pa BrloumnTe Bawwmsa TenedoH,

HatucHete 3a no-gbvnro 6yTOHa 3a BK/KOYBaHe N MU3KNOYBaHe OT nABaTa
CTpaHa Ha Bawwus Tene¢oH.

e Bubepete Bawwua PIN Homep vnu KoA 3a OTKNIOUBaHE (aKo TakbB e HyKeH).

3a pa u3kniouuTe Bawna TenedoH,

HatucHete 3a no-abnro GyToHa 3a BKMIOUBaHE M W3KMIouBaHe OT fiABaTa
CTpaHa Ha Bawwma TenegoH AokaTo He BuMAWTE CboOblieHWe, NMpeBbpTeTe

Hazlony, 3a fa n3KnoumTe.

BG

o TpokapaitTe Bawus nokasanel Hajjony BbPXy ekpaHa.



MpunoxxeHnaA n NNoOYKN

3a pa nonyunTe AOCTBbN A0 MPUNOXKEHWATa Ha BawwA HauaneH ekpaH, NpocTo
npokapaiiTe Balwua nokasanew Harope v Hagony, 3a Aa NPeBbPTUTE Npe3 NAouKuTe.

ChblLo Taka MoXeTe fla NpokapaTe Baluma nokasanew HansABo, 3a Aa Nonyy4uTe JOCTbN
[10 OlLEe NPUNOXKEHNA N HACTPONKN.

AKo BUaWTe GyKBEHU MIOYKM B CMUCHKA C Bawwte npunoxenus, usbepete efjHa
6GyKBeHa NfIoYKa, 3a 1a BUAUTE BCUUKM a36y4HU MOUKN 1 Cnefj ToBa U3bepeTe GyKsa,
3a 1a NpemuHeTe 6bP30 0 CbOTBETHNA Pa3aen B CUCHKA C MPUNOKEHWA,

3a f1a ce BbpHeTe B HauanHnA eKpaH OT BCeKU eKpaH, HaTucHeTe byToHa Hauano.



TenedoH

HayueTe Kak Aa NnpaBuTe UnK OTroBapATe Ha 06axaaHuA C Bawwna HOB TenedoH 1 Kak
[Aia rosopuTe ¢ BawwTe npuatenu.

Kak ga HanpaBuTe o6axpaane:

o U3bepete 3a 1a OTBOPUTE NPUNIOKEHNETO Ha TenepoHa.

o HabepeTe kofja Ha perioHa v TenehoHHNA HoMep.

. MaﬁepeTe- 3a Aa npeBkniounTe SIM KapTaTa.
o [lokocHeTe 3a f1a 3anouHeTe obaxaaHe.
e [lokocHeTe “ 3a fla NpuKlounTe obaxaHe.

Kak aa otroBopuTe Ha ob6axpaaHe:

e Korato nosyunte  obaxaaHe, nnb3Hete  Harope  GyToHa
cnen ToBa u3bepere 3a fna
npuemeTte obaxpaHeTo Un nsbepete 3a 1a ro oTXBbpAMTE.

e [lokocHeTe “ 3a f1a 3aBbpLUMTE 0BaxaaHeTo.
e Cbwo Taka MoxeTe pda wusbepere 32 fga

OTXBBP n pa r
TEKCTOBO CbObLyeHMe.
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CbobuweHnsa

OcTaHeTe B KOHTaKT C BawwuTe npuATenn n um nsnpawaiite:

- TEKCTOBM CbobLieHns (SMS).

- MynTUMEANIHYN CbobLyeHua (MMS).

CTbNKK 32 M3NpaLyaHe Ha TEKCTOBM U MyNTMMEANIIHN Cbo6LeHnA:

Korato cTe B HauanHua ekpaH u3bepete Wms. 33 paa oTBOpUTE

NPUIOXeHeTo 3a CbobLieHNA 1 crief Toa nsbepeTe
HOB SMS nnu MMS.

3a fla w3npatuTe

Bveepete TenedoHHNA HOMEP MAM MMe Ha KOHTaKT B moneto ,[o:" nn

n3bepete

Maﬁepere- 3a fla npeBkniounTe SIM KapTata.
L BauweTo b B ]

3a 10CTbN A0 BalnA CNUCHK C KOHTaKTL.

3a fja U3npartuTe Kato TEKCTOBO CboblueHIe n3bepete

3a ga npukauute MynTUMeaneH obekT, nbepete 1 n3bepete obekTa.
MoxeTte Aa v3npatyaTte CHUMKW, BUAEO, MacoBun 6el'|e>KKI/I, KOHTAKTK, KakTo 1
na cnopienaTe BauweTto MecTononoxexue.

3a 1 U3npaTuTe MynTUMEaMAHO CboblieHIe.



Xopa

People hub e noseye or npocTo agpecHa KHura, moxeTe Aa 3anassate W
opraHusupate TenepoHHUTE HOMepa Ha Bawute npuATenM, agpecu n Apyra
VHGOPMALWA 33 KOHTaKT.

3a pa Buaute Bawute KoHTaKTW, n3bepete E 3a fa BupuTe AeTalnn Kato
Hanpumep TenedoHHN HoMepa W e-mail afpec, u3bepeTte METO B CNNCHKa.

A o6aBAHe Ha HOB KOHTaKT:

e B cnucbKa C KOHTaKT U3bepete W nombAHeTe fieTainTe Ha Bawws

HOB KOHTaKT.

e [lonbnHeTe AeTainuTe Ha BalwmA KOHTAKT KaTo Hanpumep ume, bamunua n
TenedoHeH Homep. MoxeTe Aa fo6aBuTe owe MHGOPMaLMA KaTo Hanpumep
e-mail, agpec unn fopy fa 3aaeTe NEPCOHaNU3NPaH TOH Ha 3BbHEHE.

o U3bepere B /JOfIHaTa YaCT Ha ekpaHa, 3a /1a 3anasuTe Balus KOHTAKT.

TobpceHe Ha KOHTaKT

® B cnucbKa ¢ KOHTaKTH U36epeTe 3a 1a OTBOPYUTE NONETO 3a TbPCeHe.

e B neHTaTa 3a TbpCeHe BbBeJeTe MbpPBUTE HAKOMKO GyKBM Ha UMeTO unn
bamunuATa Ha KOHTaKTa, KOWTO ThpCuTe.

e U36epeTe KOHTaKTa, 3a fia BUAUTE AeTalnuTe.
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Mysuka

V3non3saitte Bawwna TenedoH, 3a Aa ce 3abaenAgate C My3uka W BUAEO MeCHW OT
MarasuHa nnm oT Balwata co6cTBeHa Konekms. OcBeH ToBa MOXeTe ja ce aboHunpate
3a Xbox Music Pass 3a fla ce Hacna)xaaBaTe Ha MUIMOHUN NECHU.

CnywaHe Ha My3MKa:

e U3bepere 3a fla oTBOpUTe My3uKa 1 Criefj ToBa MoXeTe fia M3bepete
KaTeropwis, 3a ja pasresjate Baata 3anaseHa mysuka.

*  U36epete KaTeropus, KOATO UCKaTe fla NycHeTe:

e U36epeTe My3uKaTa, KOATO BUXTe NCKanW Aa cnyLware.

W3nonsgaiite  6yToHUTe 32 fla KOHTpo/ivpaTte

Bb3NpOM3BEXAAHETO.

MysunkaneH marasuH:

e V3bepere 3a f1a otBOpUTe My3uKa 1 Crief] ToBa NMib3HeTe Nokasaneua
1 HanABo, 3a fia BuAuUTe 6yToHa MarasuH.

e U3nonsgaiTe ¢yHKUMATa 3a TbpceHe unn GyToHa Ton Mysuka, 3a Aa
HamepwuTe My3nka.

Po6assHe Ha My3WKa Kbm Bawus Tenedon:

MoxeTe fa pobasate Bawa cob6cTBeHa MysuWka KbM TeneoHa, W3Mon3Banku
npunoxexneto Windows Phone, Windows Phone npunoxenueto 3a paeckrton,
Windows Phone npunoxeHneto 3a Mac wnm Windows File Explorer 3a
CMHXPOHU3NPaHe Ha My3uKa mexay Bawwsa KOMMIOTHP 1 TeﬂE¢ON.



Internet Explorer

MoxeTe faa wsnonssate Internet Explorer 11 Mobile Ha Bawwusa TenedoH, 3a pa
CnefuTe HOBUHUTE 1 f4a Nocellasate BaluuTe MOGUMN NHTEPHET CTPAHNLW.

3a ga TbpCKTe UK OTBOPUTE MHTEPHET CTPaHNLA:

e U36eperte Internet Explorer Vj nnoykara 3a Aa otBopuTe ye6 6paysbpa.

e MoxeTte na n3nosn3sate apipecHaTa nMHUA

I I 3a fa HanpaBuTe TbpceHe wm
AVPEKTHO fa oTuaeTe A0 AafeHa WHTEepHeT CTpaHWLa Kato HanuweTte

HeliHuA aapec 1 HaTucHeTe Hanpeg OT KnaBuaTypata.

3a npeBK/loYBaHe MEXAY NEHTN

)
e U36eperte Internet Explorer r-l nnoyKara 3a a otBopuTe ye6 6pay3bpa.

e U3bepere 3a Aa supute Bawwute oTBopeHu neHt. OT TO3M eKpaH
MOXeTe fja NPeBKNIoYBATE, OTBAPATE W/IN 3aTBAPATE NIEHTU.

Kbm vunn P! Ha
e U3bepere r‘] nnouKara 3a ga oteopute yeb 6paysbpa.

*  U3be) eTe- 33 0CTbN A0 MeHio n cnepy ToBa w3bepete foGUMN

3a Aa BuguTe Bawwute 3anaseHu nobumu. 28]
e 3a fna 3anavte fafeHa WHTEPHET CTpaHULa KaTo /loGuma, oTBOpeTe
CTpaHuUaTa 1 cnen ToBa ubepete 3a 40CTbN 40 MeHio 1 cnea ToBa

add to favorites
n3bepete fobaBAHe KbM NOOUMIN



KAMEPA

HayueTe ocHOBHUTe Hella 3a NpaBeHe Ha CHUMKW, BUAEO UNu pasrnexaaHe
Ha CHUMKN.

CnpeTe aa HocWTe OTAeNHa Kamepa, BawwwnAT TenepoH MoXe NeCHO Aa Npasy CHUMKI
Vv 3anuncea BUAEO.

lNpaBeHe Ha CHUMKMN

. I/I36epe7e| l3a 12 OTBOPYTE NPUNOXKEHMETO Ha KamepaTa.

e BawuAaT TenedoH e C BKMOUYeHa GYHKUMA 3a ABTOMATUYEH (OKYC, HO aKo
nckaTe pbuHO fAa dokycupaTe Bawata uen, moxeTe fa usbepete ToBa Ha
eKpaHa.

*  U3beper 3a 1 HanpaByTe CHUMKA.

3anuc Ha Bugeo
. I/I36epeTe| l3a Aa OTBOpUTE NPUNOXKEHMETO Ha KameparTa.
. MBGEPETE L.] 3a 1a CMEHUTE KbM peXxum Buaeo.

. MaﬁepeTe[.] BeHDbX, 3a fla 3anoyHeTe Aa 3anucsate. Korato npukmounte

c Bawerto Bnaeo, nsdepete OTHOBO 3a fla CNPeTe 3annCcBaHeTo.



CHUMKMN

MoxeTe fia TbpCuTe 1 pasrexaate CHUMKY, KOUTO CTe HanpaBuiv N BIWAEO, KOETO
CTe 3anucanu ¢ npunoxeHueTo Photos hub.

3a pa pasrnepate Bawunre cHumkn:

e U36epete 3a fa otBOpYTe Photos Hub.

*  U3bepeTe cHUMKaTa, KOATO UcKaTe fa pasrepate. Cbllo Taka MoOXeTe fAa

nnb3HeTe HanABO, 3a Ala BUAWTE CeBallaTa CHUMKa WM HafiACHo, 3a Aa
BUANTE NPE/XOAHaTa CHUMKa.

3a pa Bb3npounssegere Bawe Bugeo:

e U3bepere 3a ja otBOpYTE Photos Hub.

*  36epeTe BWEOTO, KOETO MCKaTe fja pasrneaTe 1 Crief ToBa nbepete @
3a /1a 3anouHe Bb3nponssexaaHe. Chblulo Taka MOXeTe Ja NiTb3HeTe HaNABO,
3a [la BUAWTE CeBaLOTO BUAEO WM HAIACHO, 3a /12 BUAWTE NPEXOAHOTO
Bugeo.
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CBbP3BAHE KbM UHTEPHET

HayueTe ocHoOBHUTe Hella, 3a 1a KoHdUrypupare Bawwa TenepoH 1 aa ce
CBbpXKeTe C UHTePHET Ha Bawws MpeXoBu onepartop.

MoxeTe fa U3non3BaTe MHTEPHET Bpb3KaTa Ha BawwA foCTaBUMK, 3a Aa Cbpdupare,
cnywarte MysuKa, U3npawjate CbOGUEHUA W MHOrO APYri. AKO Cflefl Kato CTe
fAo6Gasunu SIM kaptata Ha Bawwusa goctaBumk, BawmAt tenedoH HAMa Bpb3ka KbM
MHTEpHeT,

[o6aBsAHe Ha HOBa Bpb3Ka
e B HauanHua ekpaH nnb3HeTe HanABO 3a AOCTbM [0 LenuA CnUCbK C

NPUNOXeHWA 1 ciep ToBa usbepete HacTpoiikn .

e U3b6epete onuuata MobuneH + SIM CEHUIar*—SlM A
RO S|\ 1 settings JMSIM 2 settings 8

12 KOHUrypypaTe CBbP3aHNA MPEXOBM AOCTaBUMK.

MoxeTe fa 3apajeTe npowsBonHo ume 3a Bawwure SIM kaptw, 32 pa
npeHTUNUMpaTe BCAKa OT TAX.

| Carrier 2

e W3bepete Pepaktupan uHTepHet APN
nHTepdeiica 3a KoHdUrypupate.

3a fla oTBOpUTE

e BbBegeTe HeobXoAMMMTE NapameTpy, KOUTO BaluMAT JOCTaBUMK U3NON3Ba 3@
CBbP3BaHE KbM MHTEPHET: AKO Bu e HyxHa noseue nHpopmaumsa 3a Tosn
napameTbp, CBbpXKeTe Ce C TeXHUYecKaTa noaapbXKKa Ha Baluna gocTaBuvk.
OCHOBHWTE MapameTpy, U3MONI3BaHM OT NOBEYETO AOCTABUMLN Ca:



e APN
e [loTtpebutencko nme
e [apona

[lpyrute  pocTaBuMuM  M3NON3BaT  Proxy  CbpBbpu. Mona  BukKTe
KOHOUrypauuaTa Ha Balumsa JOCTaBUMK 3a NoBeye NHbopMaLma:

e W36eperte 6GyToHa 3a 3ana3saHe B fONHAaTa NeHTa, 3a Aa 3anasute

BawwTe napametpu.

Axo cmeHuTe Bawara SIM KapTa ¢ Apyr AOCTaBYMK 1 Bpb3KaTa He e aKTVBHa, Lie
TpAGBa /1a MOBTOPUTE Te3M CTHIKM 3a Baluns HOB AOCTaBUNK.

OcBeH TOBa, ako C/lefj HacTpoiikaTa Bawata WHTEPHET Bpb3Ka He e aKTWBHa,
nposepeTe fanu onuuATa Mo6unHM AaHHW e paspelleHa B ropHaTa 4acT Ha
eKpaHa:

MNpeBkniouBaHe Ha Bawarta wHTepHeT Bpb3Ka Mexpay
poctaBunuym (SIM kaptn)

Ako un3nonssate Ase SIM KapTu 1 nckaTe a NPeBKIOYUTE KbM BPb3KaTa Ha Apyrus
Baw jocTaBuMK, CneaBaiTe Tesu CTbKM:

e B HauanHuA ekpaH Mb3HeTe HanABO 3a AOCTbN [0 LUENA CNUCHK C

NpUNoXeHWA 1 cief Toa nbepete HacTpoitkin .

e U36epete onuuata MobuneH + SIM CEHUIar*—SlM A

e U36epete SIM 3a cBbp3BaHe Ha AaHHM W nocoyeTe SIM KapTaTa, KoATo
Kenaete.

V]
o0

SIM 2: Carrier 2




M3MNON3BAHE HA BLUETOOTH

M3npauyaiite Balum CHUMKN KbM CbBMeCTUMM TenedoHn nin o Bawna
KOMMIOTbP, CB‘bp3BaVIKVI ce 6e3KMYHO KbM CbBMECTUMM yCTpOPICTBa.

Bluetooth ycTporncTtsata Tpsbsa Aa ca B pamkute Ha 10 meTpa (33 ¢yTa) egHo ot
[PYro, BbNPeKM Ye Bpb3KaTa MOXe /1a IMa U3BECTHU CMYLLEHNA OT NPeyuKn

Bkniouete pyHKUMATa 3a 6e3uueH Bluetooth

e B HauanHWA ekpaH Mb3HeTe HanABO 3a [OCTbN [0 LUEMA CNUCHK C

NpUNoXeHWA 1 cief Tosa nbepete HacTpoitkin .

+ Usbepere omynsra Bluctootn A1 IVKCICOTSLUA NN

e Bkniouete Bluetooth kaTo HaTucHeTe GyToHa

Korato BkniounTe Bluetooth CNMCHLKDLT Lie MOKake BCUUKN HaiWYHW YCTPOWMCTBA
okono Bac. He 3abpaesiiTe pa 3ajajete pApyroto Bawe ycTpoiicTBO Kato
,OTKprBaemo", 3a f1a ro BUAUTE B CINCHKa.

Hamepere ©n cBbpXeTe YCTpOiiCTBa C pa3pelueH
Bluetooth

Accessory
*  U36epeTe yCTPOICTBOTO, KOETO UCKaTe Aa CBbpxeTe Il .

e Bueepete PIN 3a Bluetooth Ha pyroTo ycTpoiicTo unu cpaeHeTe, ako PIN e
cblums n nsbeperte OK.



Pairing accessory

* AKO YCTPOWCTBOTO € CBbP3aHO YCMEWHO lie ce NoKaxe ,CBbp3aHo” nop

nmeTto

~ ~

WN3npawaHe Ha n3o6p nsnon $yHKumnaTa
3a 6e3xunyeH Bluetooth

. I/I36epere. 3a ga oropurte Photos Hub.

. I/I36epe7e OT O/IHaTa fIeHTa, 3a Aa otBopuTe CrogensHe.

*  W3bepete 3| Bluetooth
i cesso
e [0 KOEeTo ucKate fa

npexsbp/nTe CHIMKaTa.

o lpuiemete daiina Ha ApPYroTo YCTPOWCTBO U NpOBEpETe ropHaTa fleHTa 3a
nporpeca:

> R ¥ 12:50
%9 Sharing: 16%

P> A #1 12:50
Transfer complete

BG



MU3NON3BAHE HA Wi-Fi

HayueTe ce Kak ga nsnonssate 6e3KMYHNTE Bb3MOXKHOCTY Ha Tel'led)OHa, 3a
[la ce CBbp3BaTe KbM BCAKa 6€3XK14Ha NIOKaiHa MpeXa, KOATO e CbBMeCcTUMa.

Cebp3BaHeTo KbM Wi-Fi Mpexa e ynobeH HauuH 3a AOCTbN A0 WHTEpHeT. 3a fa
n3nonssate Wi-Fi Bu e Heobxoanm AoCTbN [0 Ge3KMYHA TOUKa 3a [OCTBN WM
JTopella Toyka”

CBbp3BaHe KbM 6e3)KuuHa Mpexa

e B HauanHWA ekpaH Mb3HeTe HanABO 3a [OCTbN [0 LUEMA CNUCHK C

NpUNoXeHns 1 cnef Tosa usbepete HacTpoiiki .

e Bkniouete Wi-Fi KaTo HaTucHeTe byToHa

e W3bepete npeanountaHata OT Bac Ge3kuuHa Mpexa OT CnMCbKa C
HanuuHuTe Mpexu:

MocTaBeTe OTMeTKa B KyTuIKaTa, ako MCKaTe fa BUXxAaTe nNaponata OKaTo A
BbBeX/aTe.



MpekbcBaHe Ha 6e3XKNYHa Mpexa

e B HauanHWA ekpaH Mib3HeTe HanABO 3a [OCTbN [0 LUEMA CNUCHK C

NPUNOXeHWA 1 cnep Toa usbepete HacTpoiikn .

e U3bepete onuuata Wi-Fi Wl FI .

e HatucHeTe n npogbixeTe Aa HaTUCKaTe GesxvyHaTa Mpexa 3a OKoJo Ase
CeKyHAW, 3a la OTBOPUTE MEHIOTO C ONLWK 1 Criefl ToBa n3bepeTe NPeKbCHM.

edit
disconnect

delete

MNMpernep Ha TeXHNYECKUTE AAHHN Ha 6e3KnyHa MpeXxa

e B HauanHWA ekpaH Mb3HeTe HanABO 3a AOCTbN [0 LUEMA CNUCHK C

NPUNOXeHWA 1 cep ToBa usbepete HacTpoiikn .

o U36epere onuywata Wi-Fi Wi-Fi .

e U36epete Ge3xnuyHaTa BPbB3KA, KbM KOATO CTe CBbp3aHu, 3a Aa BuAUTE
RaHHuTe.
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OWPEKTUBA HA EC 3A OTNAADBLIN OT
ENEKTPUYECKO U ENIEKTPOHHO OBOPYABAHE
(EC OEEO)

NHdopmayus 3a notpebutenute npu npunaraxe Ha EC OEEO.

To3u NpoayKT Noanexm Ha pasnopen6ute Ha EBponeickiA Cbios, KOWTO HacbpuasaT
MoBTOpHaTa ynotpe6a 1 peunKAnpaHe Ha M3MoN3BaHO eNeKTPUYECKO U eNeKTPOHHO
o6opyasaHe. To3u NPOAYKT M3KCKBa AO6WB 1 M3MON3BaHe Ha NPUPOAHN pecypcu i
MOXe fla CbAbpa onacHn BewecTsa. CUMBONTBT NO-TOpe, KOWTO e NOCTaBeH BbpXy
npopyKTa U onakoBKaTa My NoKa3ga, Ye To3u NPOAYKT He TpAGBa Aa ce U3XBBPNA C
Apyrute 61UTOBM OTNadbuu. Bmecto ToBa, Bawa OTrOBOPHOCT e fa n3xBbpnuTe
oTnapbunTe OT 060PY/ABaHe KaTo rv NpeAaaeTe Ha onpeaeneH NyHKT 3a CbbupaHe n
PeuvKnMpaHe Ha OTNaAbLY OT eNeKTPUYECKO 1 eNeKTPOHHO o6opyaBaHe.

Pa3fienHOTO CbOMpaHe M PeLmKInpaHe Ha OTNafbyHO 06OPY/BaHe B MOMEHTa Ha
M3XBBPNAHETO My NOMara f1a Ce CbXPaHAT NPUPOAHUTE PECYPC 1 f1a Ce rapaHTpa,
ye TO uje Gbe PeLMKINPAHO MO HauWH, KOWTO Npeanassa YoBEWKOTO 3apase U
OoKofHaTa cpefa.

3a noseue MHPOpMaLMA 3a TOBa Kbfle MOXeTe fa M3XBbPAMTE OTMafbuu OT
obopyaBaHe 3a peLMKINpaHe, MONA, CBbpXeTe ce C Baluata MecTHa rpajicka Ciyx6a,
Cﬂy)KGaTa 3a U3XBbpnaHe Ha 6uToBUN oTnagbumn unn marasuHa, ot KOWTO CTe 3akynunu
npoaykTa.



CNELWMOUYHO HUBO HA MOMTBbLLAHE (SAR)

PAAVOBBIIHU

JloKasaTencreo 3a CbOTBETCTBME C MexpayHapogHute craHpaptv (ICNIRP) wnm ¢
EBponetickata [upexktusa 1999/5/EO (R&TTE) e 3aAb/KUTENHO 3a BCUYKW MOAENN
MO6UIHY TeneoHu, Npeau Aa mMorat fia GbaaT nycHaTu Ha nasapa. OnassaHeTo Ha
3/JpaBETO 1 CUTYPHOCTTA Ha MOTPEGUTENA 1 Ha BCUUYKN OCTaHa/N /iNLA € OCHOBHO
V31CKBaHe Ha Te3u CTaHapTV UK Ta3u AUPEeKTIBA.

TO3W MOBUNEH TENEOOH OTITOBAPA HA MEXYHAPOLHWTE U3VCKBAHMA,
CBBP3AHM C U3NATAHETO HA PAZIVIO BbJTHU

BawwuAat mobuneH TenepoH e paguonpeaaBaten W PagvoNpuUeMHUK. Ton e
npoekTMpaH fAa He MpeBWlWaBa nparoBeTe 3a W3faraHe Ha PaAvoBbLIHM
(PaAMoYeCTOTHM eNeKTPOMArHUTHU NoneTa), MPenopbyBaHN OT MEXAYHapOAHWUTE
M3NCKBaHWA. VI3UCKBaHMATA Ca Cb3afEHW OT HE3aBUCMMa HayuHa OpraHu3auvs
(ICNIRP) » BKnlOUBaT 3HAuMTENHO Mone Ha 6e30MacHOCT, MpefHa3HayeHo 3a
ocurypssaHe 6e30MacHOCTTa Ha BCUUKM XOPa, HE3aBUCMO OT TAXHATa Bb3PacT Ui
3APaBOCIIOBHO CHCTOAHME.

W31cKBaHMATa 3a M3naraHe Ha PaVIoBBAIHN M3NON3BAT MEPHA EVHILA, M3BECTHa
KaTo crneumdnyHo HUBO Ha mornblyaHe wnn SAR. TpaHuuata Ha SAR 3a MOGUIHM
YCTPOIICTBa € 2 B/KT.

TecToBeTe, N3N0N3BaHM 3a ONpeensAHe Ha HMBaTa Ha SAR CTOVHOCTTa, Ca N3BbPLEHU
Ha 6a3aTa Ha CTaHJapTH PEXVMI Ha U3MON3BaHe, NPV KOUTO TenedoHUTe Npefasat
C MaKCMMasIHO HIUBO Ha MOLLHOCT MPe3 LUeNA YeCTOTEH AvanasoH.

TectsaHeTo 3a SAR, Korato MOGUNHNTe TeneoHN ce HOCAT B 6NM30CT A0 TANOTO, e
M3BbPLWEHO Ha pascTosHMe oT 1.0 CM, 32 Aa Ce M3MBLAHAT W3MCKBaHMATa 3a RF
v3naraHe Korato MoGunHuTe TenepoHM ce HOCAT B 67AM3OCT fo TAnoOTo, a
YCTPOWCTBOTO TPAGBa A2 Ce Pa3NOMNOXN Haii-Manko Ha ToBa Pa3CTosAHMe OT TANOTO.
AKO He u3nonssate ofo6GpeH akcecoap, yBepeTe Ce Ye KakbBTO U MPOAYKT Aa
u3nonssate, Toil He CbAbPXa MeTas, KaKTo 1 Ye CTe NOCTaBUAN MOGUNHUA TenedoH
Ha MOCOYEHOTO Pa3CToAHME OT TANOTO.
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3a noseue nHdOpMaLA MOXeETe fla NOCeTUTE WWW.5ayyezz.com

[DonbnHuTenHa WHGOPMaUNA 3a €NEeKTPOMArHWUTHUTE Moneta U OGIIECTBEHOTO
3ApaBe e HannyHa Ha cneaHua cant http://www.who.int/peh-emf.

BawnAT TenedoH pasnonara C BrpajeHa aHTeHa. 3a ontumantHa pa6ota TpAGBa Aa
u36sreate Aa A JOKOCBATE UM NOBPEX/ATE,

Toit KaTo MOGUAHNUTE YCTPOMCTBA NPE/NIAraT WMPOKa rama OT GyHKLIK, Te MoraT Aa
6b/jaT N3M0N3BaHN B APYIY MO3ULIAK, Pa3NNYHN OT Te3u cpetity yxoTo Bu. Mpu Takvsa
06CTOATENCTBA YCTPOINCTBOTO wle Gbjje CbBMECTUMO C W3UCKBAHWMATA, KOraTo ce
v3non3sa CbC Clywankv unu USB KaGen 3a AaHHW. AKO He u3nonssate ofoGpeH
aKcecoap, ysepeTe ce Ye KakbBTO 1 NPOAYKT Al U3M0N3BaTe, TOil He CbAbpa MeTan 1
e No3uLuATa Ha TenedoHa e Hait-Masko 1,0 cm OT TAnoTo.

JIMLIEH3U

Mapkata Bluetooth u HeiHuTe nora ca co6cTBeHOCT Ha Bluetooth SIG, Inc. n Bcako
n3non3saHe Ha Te3n mapku ot DDM Brands LLC u HeroBuTte napTHbOpwW CTaBa C
nnueHs. [pyry TbproBCKM MapKku W TbProBCKW HaWMeHOBaHWA ca Te3n Ha
CbOTBETHUTE UM NpUTEXaTenn.



CE

PAANOBDBJIHU

JlokasaTencteo 3a CboTBeTCTBME C MexayHapogHute ctaHpaptv (ICNIRP) wam ¢
EBponelickata [upektnea 1999/5/EQ (R&TTE) e 3aAb/KUTENHO 3a BCUYKW MOfenn
MOBUIHY TenedoHW, Npeav f4a MoraT Aa GbAaT MycHaT! Ha nasapa. OnassaHeTo Ha
3APaBeTO M CUTYPHOCTTA Ha NOTPEBUTENs U Ha BCUUKM OCTaHanM NnLa € OCHOBHO
VM31CKBaHe Ha Te3u CTaHAAPTV WV Ta3u AMPEKTIBa.

TO31 MOBWIEH TENEOGOH OTIOBAPA HA MEXAYHAPOAHUTE W3WCKBAHUA,
CBbP3AHW C U3NTATAHETO HA PAIMO BbJTHA

BawuAT MobuneH TenedoH e papvonpesasaten M papvonpuemHuk. Toit e
npoekTMpaH fAa He MpeBWlWwaBa nparoBeTe 3a W3flaraHe Ha PaAvoBbLIHM
(paFLIAOHECTOTHIA €NeKTPOMarHuTHn ﬂOﬂETa), npenopbyBaHn OT MeXayHapoaHute
un3nckeaHuA. V3nckBaHuaTa ca Cb3fageHn OT He3aBUCMMA Hay4Ha opraHusauyusa
(ICNIRP) 1 BK/IOYBAT 3HAUMTENHO MoOse Ha 6e30MacHOCT, NpeaHasHa4yeHo 3a
ocurypasaHe 6e30MacHOCTTa Ha BCUYKN XOpa, He3aBMCMMO OT TAXHaTa Bb3pacT uin
3/PaBOCIIOBHO CbCTOAHME.

CboTBeTCTBME C HOPMaTUBHUTE U3NCKBaHMA Ha EC

C HaCToAWETO, TOBa YCTPOICTBO € B CbOTBETCTBME CbC ChUIECTBEHMUTE U3NCKBAHNA 1
[pyrvTe NpUNoXumm pasnopeatu Ha [inpextusa 1999/5/E0.

3a  peknapauvaTa 33 CbOTBETCTBME, MoceTeTe  WHTepPHeT  CTpaHWuaTa
www.sayyezz.com/certifications.

3abenexka: Cna3saiiTe HaUMOHANHITE U MECTHUTE Pa3nopeatyu Ha MACTOTO, KbAETo
Cce NpeaBWKAa YCTPOMCTBOTO fAa Gbje M3non3saHo. ToBa YCTPONCTBO MoXe fia Gbe
orpaHuyeHo 3a ynotpeba B HAKOW WAW BCUYKM AbpKaBu-uneHKn Ha Esponeiickua
cbio3 (EQ).

3abenexku:

- MNopaau n3nonseaHuA MaTepuan 3a 3arpax/eHue, MOGUNHNAT TenedoH TpAGBa Aa
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ce cBbp3Ba camo ¢ USB uHTepdeiic ¢ Bepcua 2.0 nnm no-sucoka. CBbp3BaHETO KbM T.
Hap. 3axpaHBaLLo USB e 3abpaHeHo.

- ApanTepbT Tpsabsa Aa 6bAe MHCTanMpaH B 6aM30CT Ao 06opyABaHeToO 1 fa Gbae
NIECHO AOCTBMEH.

- He n3non3saiite Mo6unHuA TenedoH B cpeaa C NpeKaneHo BIUCOKa um npekaneHo
HUCKa Temnepartypa, HUKora He n3narante MOGUNHUA Teﬂe¢0H Ha CWHa CnbHYeBa
CBETNMHa W NpeKaneHo BnaxHa cpefa. MoaxoaAlata Temnepatypa 3a TenepoHa u
akcecoapute e-10C-55C.

- Mo Bpeme Ha 3apexaaHeTo, Monis, noctaseTe TenedoHa B Cpeda, KOATO e C
HOpManHa CTaiiHa Temniepatypa v fo6pa BeHTWnauws. Mpenopbuntento e Aa
3apexpate TenepoHa B cpeaa C Temneparypa, Koato Bapupa ot 5 °C ~ 25 °C. Mons,
yBepeTe ce, Ye W3NON3BaTe Camo 3apAAHOTO YCTPOICTBO, MPENIOKEHO OT
T ens. M3no. 0 Ha Hepa3speluleHo 3apAAHO YCTPOICTBO MOXe Aa
noaene [0 ONacHOCT U HapyllaBaHe paspeleHneTo Ha TenepoHa 1 uieHa 3a
rapaHuus.

- BHUMAHMVE: PUCK OT EKCMNO3MA, AKO BATEPVATA BbAE 3AMEHEHA C
HEMOAXOAALLA. U3XBbPMIAWTE WU3MON3BAHUTE BATEPUM B CbOTBETCTBME C
VHCTPYKLIMNTE

- MpeKoMEepHOTO 3BYKOBO HanAraHe OT CrylankuTe MoXe Aa AoBefe A0 3aryba Ha
cnyxa.

3a noseye HGOpMaLWA MOXETe fla NoceTUTe WWW.sayyezz.com

[onbnHuTenHa WHGOPMaUMA 3a €NEeKTPOMArHUTHUTE noneta U OGLEeCTBEHOTO
3ApaBe e HannyHa Ha cneaHuA cant http://www.who.int/peh-emf.

BawmAT TenedoH pasnonara c BrpajieHa aHTeHa. 3a onTMManHa pa6ota TpaGea Aa
n3bArsate fja A loKOCBaTe UM NOBpeXAaTe.

Tbi1 KaTo MOBUNHUTE YCTPOICTBA NPeAIaraT WNPOKa rama ot $yHKUWK, Te MoraT Aa
6bAjaT M3NoN3BaHN B IPYIY NO3VLMK, Pa3INYHN OT Te3u cpelly yxoTo Bu. Mpu Takusa
06CTOATENCTBA YCTPONCTBOTO lje GbJe CbBMECTUMO C W3WUCKBAHWATa, KOrato ce
v3nonssa cbe cnywanku uin USB kaben 3a gaHHu. AKO M3NOn3Bate Apyr akcecoap,
yBepeTe ce Ye KakbBTO U MPOAYKT [a U3Mon3sate, TOi HE CbAbPXa MeTan u uye
no3uuuATa Ha TenedoHa e Har-manko 1,5 cm oT TAnoTo.



Yyeez C(€1313

Freestyle Mobile CEPTUOUKAT 3A CbOTBETCTBUE
BILLY 4

Hue or DDM BRANDS LLC
(1616 NW, 84™ Ave., Masamu, ®nopupa, CALL 33126)
C HacToAWOTO 3anBABaMe, Ye:

YEZZ cvoteeTcTBa Ha CTaHgapTMTe U pasnopesbuTe Ha AvpexTusuTe. poueaypata Ha
cepTi¢uKara 3a CboTBETCTBME, NoCOUeHa B . 10.5 Ha [upekTusa 1999/5/EQ ce pbKoBOAY T
cneaHata opraHusayva:

BAY AREA COMPLIANCE LABORATORIES CORP.
1274 Anvilwood Ave. Sunnyvale, CA 94089. USA
www baclcorp.com
Phone: +14087329162 Fax:+14087329164

[TLAHWAT TeKCT Ha CepTUMKaTa 3a CHOTBETCTBIE Ha YCTPOVICTBOTO € HANUUHO MPM MOUCKBaHE
10 nowata Ha cnearws agpec: DDM BRANDS LLC, 1616 NW, 84 Ave, Masmu, nopua, CALL
33126

2014/09/16 JNynd Coc lwﬁ ‘eneH [inpektop
Hara) TViMe\q IGANVIC Ha yEAHOMOLIEHO ALE)

‘Makcumanta SAR CTOMHOCT (e HHa CTORHOCT Ha NOTMbLLIAHe) 3a TO3U MOLIEN U YCAOBWA, MW
KowTo e 3anvicana.

GSM 900 0479 W/kg 10g SAR or rasata - 0.302 W/kg 10g SAR oT Hocete 0 TANOTO
GSM 1800 0.958 W/kg 10g SAR o masara - 0.284 W/kg 10g SAR oT Hocewe 0 TAnoTo
WCDMA 900 0294 W/kg 10g SAR o rasara - 0.163 W/kg 10g SAR oT Hocewe 0 TanoTo
WCDMA 2100 0.739 W/kg 10g SAR o masara - 0.142 W/kg 10g SAR oT Hocewe 0 TAnoTo

Mo MPUHLUN MO BpeNie Ha M3NON3BaHe AciiCTBUTENHMTE SAR CTOMHOCT 33 TOBA YCTPOIICTBO Ca
AocTa noa CTOIZHOCTMTE, NnocoYyeHun no-rope. Tosa e TaKa, 3aL40TO 3a uenuTe 3a €¢EKTMBHOCT Ha
CUCTEMATa U MUHWMM3UPaHE Ha CMyLEHWATA BPXY MpeXaTa, OrlepaTieHaTa MOLHOCT Ha
Baweto mo6unHo YCTPOFICTBO ABTOMATUYHO Ce Hamanaea, Korarto 3a oﬁa)«nauem He e HyXHa
MbnHa MOWHOCT. KONIKOTO MO-HICKa € M3XOAHATa MOLIHOCT Ha YCTPOWCTBOTO, TONKOBa M0~
Hitcka e SAR CToviHOCTTa.
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FCC

Mons, oTaeneTe Bpeme fla NpoyeTeTe TO3M BaXKeH pasgen.

Mpepynpexaexne FCC
(DPepepanHa KomncuA No KOMyHuKauunte Ha CALL)

BcAka MpomAHa MM MOAMMKAUMA, KOWTO He Ca WM3PUYHO OfoGpeHu ot
npoussoauTens, e Aoseaat Ao obe3cunBaHe Ha NPaBoOTO Ha noTpebutens aa
paboTu c obopyaBaHeTo.

Mpean pa 6bge nycHat 3a npopaxba HoB mMopen TenedoH, Toit TpsAbea Aa Gbae
TecTBaH 1 cepTdMUMpaH B choTaetcTane ¢ FCC B yBepeHe Ha TOBa, e Toi HAMa fia
npesuwM rpaHnunTe, 3anoxexn ot FCC. TectoseTe 3a Bceku TenepoH 6Gusat
V3BBPLIBAHN HA PeanHi No3nuUM (HanpuMep Ha yXxoTo MK HOCEH BBPXY TANOTO)
cnopep nsunckeaHuaTa Ha FCC.

ToBa yCTPOWCTBO € MPOW3BEAEHO CbINACHO W OTroBapsA Ha yYacT 15 or obwmrte
npasuna Ha FCC. Mpu ynotpe6ata my Baxar cnegHute gge ycnosus: (1) Tosa
YCTPONCTBO He TpAGBa Oa NPUYMHABA BPeAHW 3a 3[4paBeTo emucun, u (2)
YcTpoiictoto TpsAbBa Aa Moxe Aa QyHKUMOHMPA AOPW NOA Bb3AEUCTBMETO HA
HeXenaHn 4ecToTun.

3abenexka: YCTPOMCTBOTO € TeCTBaHO M OTroBapA Ha CToiHocTwTe 3a Knac B 3a
©eKTPOHHO YCTPOICTBO CbINIACHO M3NCKBaHWATA Ha passen 15 Ha ctanpapta FCC.
Tean um3nNCKBaHUA UenAaT fa OCUrypaT 3awuTa cpewly BpeaHn CMYLeHuA B
obutaBaHuUTe OT XOpa nomeLleHuA.

ToBa YCTPOIICTBO reHepupa, 3Non3sa 1 MoXe [1a U3NbyYBa PaAvoYecToTHa eHeprua
1, aKO He @ UHCTaNMpaHo 1 U3MONI3BaHO CbIMACHO MHCTPYKLUUTE, MOXeE Aa MPUUNHIA
CMylieHns B paMioKOMyHUKauuuTe. [lopy npw mpaeunHata My ynotpe6a He e

0 la Ce NOABAT e/ Cnyyan Ha TakuBa CMyLLeHUA. AKO YCTPOCTBOTO
NPUYMHA CMYLLIEHVA B PaAVIO /WK TENEeBU3NOHHUA CUTHan, KOeTo Moxe fAa Gbae
YCTaHOBEHO Ype3 BK/IIOYBAHETO 1 3KJIOYBAHETO My, NOTPe6bUTENAT TpAbBa Aa onuTa
[1a IV OTCTPaHW, NpefiNpUeMalikii efiHa OT ClefiHUTE MepKU:

- MpeHacTpoiiBaHe Ha aHTeHaTa MK HEMHOTO NPeMecTBaHe.



- YBenuuasaHe Ha Pa3sCTOAHNETO MeXAy YCTPOCTBOTO U MPUEMHIKa.

- BkniouBaHe Ha YCTPOWCTBOTO B KOHTAKT, KOWTO € YacT OT OTAenHa OT Tasn Ha
NpUeMHIKa Mpexa.

- KoHcynTupaHe ¢ npopasaya Ha ycTpoiicTBOTO v Keanuduumpan paguo win TB
TeXHUK 33 CbeeT.
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